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[osicHuTeIbHASA 3aNIUCKA

[Iporpamma «AHrMickuii s3Ik — OKHO B MHp» TMPEACTABISET COOOW BapHaHT
IIPOrpaMMbl OpraHU3alliy BHEYPOUHOU NEATEIBHOCTH MJIAAIIUX IKOJIBHUKOB.

[legarornyeckasi 11e1€cO00pa3HOCTh JIaHHOM MPOrpaMMbl BHEYPOUHOU AESITETbHOCTU
00ycJIOBJIeHa Ba)XHOCTBIO CO3IAaHUs YCIOBUU Uit (pOPMHpOBAaHUS y MIIAAIINX HIKOJHHHKOB
KOMMYHHUKATHUBHBIX W COLHUAIbHBIX HAaBBIKOB, KOTOpPblE HEOOXOAMMBI [UIsl YCIIELIHOTO
MHTEJJIEKTYaJIbHOTO pa3BUTHsI peOEHKa.

JleBU30M JAaHHOM MpOrpaMMbl CTAJIM TaKUEe CJIOBA: «AHTIMUCKUM A3bIK — OKHO B MUD:
MHUp pPa3HBIX KYJIbTYp, MUp OOLIEHHS, MHUpP CTHXOB, MUP CKa30K, MHp HIp, MHUp Tearpa.
[Iporpamma o0ecnieurBaeT pa3BUTHE HHTEIUICKTYalIbHBIX OOIIEyuYeOHBIX YMEHUI, TBOPUECKUX
CIOCOOHOCTEH y yJaluxcsi, HeOOXOJUMBIX ISl AajdbHEUIIel caMopeanu3anuy U GOpMHUPOBAHUS
JMYHOCTH peOeHKa, M03BoJIsIeT peOEHKY MPOSBUTH ceOs, MPEO0JIETh SI3bIKOBOI Oapbep, BHIIBUTH
CBOM TBOPYECKHUH IOTCHLIMAIL.

IIporpamma cocraBjieHa ¢ y4eToM TpeOoBaHusl (elepajbHOI0 rocyaapcTBEHHOI0
00pa30BaTeIbHOI0 CTAHAAPTAa M COOTBETCTBYET BO3PACTHBIM OCOOCHHOCTSIM MJIaJIIEro
HIKOJILHUKA.

AKTyanbHOCTh Pa3padOTKH M CO3/IaHUS AHHON MPOrpaMMbl OOYCIIOBJIEHA TEM, YTO OHA
MO3BOJISIET YCTPAHUTh IPOTHBOPEYHS MEXIY TPeOOBAHUSMHU IMPOrPaMMBI U MOTPEOHOCTIMHU
yyalxcs B JOIMOJIHUTEIBHOM SI3bIKOBOM MaTepuajie U MPUMEHEHUHU MOJIYYCHHBIX 3HAHWH Ha
IIPAKTUKE; YCIOBHUSIMM pabOThl B KJIACCHO-YPOUHOW CHUCTEME IpEenoJaBaHUus HWHOCTPAHHOIO
A3bIKa U MOTPEOHOCTSIMU YUAIIUXCS PEaIn30BaTh CBOM TBOPUECKHM MOTEHIIMAI.

OpnHa U3 OCHOBHBIX 3aj7lau 00pa30BaHUs IO CTaHAApTaM BTOPOTO MOKOJIEHUS — pa3BUTHE
crocobHocTeil peb€Hka U (HOpMUPOBAHHE YHUBEPCATBHBIX Y4YEOHBIX ACHCTBMIA, TaKUX Kak:
LeNenoNaraHie, IUIAaHUPOBaHHWE, IPOrHO3UPOBAHME, KOHTPOJIb, KOPPEKIHS, OLCHKA,
CaMOPETYJISIIHSL.

C 3TO# 1enbI0 B MpOrpaMMe MPeayCMOTPEHO 3HAYUTEIBHOE YBEIWYCHHE aKTUBHBIX (hopm
paboThl, HANpaBICHHBIX Ha BOBJICUEHUE Yy4YalIUXCAd B JWHAMUYHYIO JEATEIbHOCTh, Ha
o0OecrieueHre MOHMMAHUS UMM S3bIKOBOTO MaTepuaja U pa3BUTHsI MHTEIUIEKTa, IPUOOpeTeHne
MPAKTUYECKUX HABBIKOB CAMOCTOSITEIbHON JAESITETbHOCTH.

Hean nporpaMMbl « AHTTIUHCKUHN 361K — OKHO B MUDPY:

— CO3JJaHME€ YCIOBMH JUIs MHTEJIEKTYaJbHOTO pa3BUTUs peOeHKa U (HOPMHUPOBAHMS €ro
KOMMYHHUKATHBHBIX M COLMAIIbHBIX HAaBBIKOB Y€pEe3 UIPOBYIO M MPOEKTHYIO JIEATEIbHOCTh
MOCPEJICTBOM aHIJIMICKOTO S3bIKA,

— Dpa3BUTHE DHMOLMOHAIBHOM cQepbl, BOCIUTAHUE HPABCTBEHHBIX KAuyeCTB, pa3BUTHE
apTUCTUYECKUX CIIOCOOHOCTEH, TBOPUECKOTO BOOOpaKeHUS U (paHTa3HH;

— 3HAaKOMCTBO C JIEMEHTAMHU TPAJULMOHHOMN IE€TCKON aHIJIOA3BIYHOMN KYJIBTYpHI.

3apaum:

I. ITo3HaBaTe/IbHBIH ACHEKT.

— T03HAKOMMTB JIeTell C KyJIbTypoil CTpaH N3y4aeMoro si3blka (My3blKa, HCTOpUS, TeaTp,
auTepaTypa, TpaAuLuU, IPa3aHUKH U T.1.);

— cnoco0cTBOBaTh 0oJjiee paHHEMY NMPUOOLICHUIO MJIAAIIUX IMIKOJbHUKOB K HOBOMY Ui HHUX
A3BIKOBOMY MUPY U OCO3HAHMIO UMM MHOCTPAHHOTO SI3bIKa KaK MHCTPYMEHTA MO3HAHUS MUpa
U Cpe/iCTBa OOLIECHMS;

— TI03HAaKOMHTH C MEHTAJIIUTETOM JPYTUX HApOJOB B CPABHEHUU C POJHOU KYJIbTYpO;

— (¢opMHpOBaTh HEKOTOpbIE YHUBEPCAJIbHbIE JMHTBUCTUYECKHE TOHSATHUS, HaOJl0laeMble B
POJTHOM U MHOCTPAHHOM SI3bIKaX;

— cIocoOCTBOBATH Y/IOBJIETBOPEHHIO TMYHBIX TO3HABATENBHBIX HHTEPECOB.

I1. PasBuBaOmmii acneKT.

— pa3BUBaTh MOTUBALIMIO K JAJIbHEHIIEMY OBJIaICHUIO AaHTJIMMCKUM SI3bIKOM U KYJIbTYpPOU;

— pa3BuBaTh yueOHbIEe yMEHHUA W (OPMUPOBATH Y YYAIIMXCS PAlUOHAIBHBIE TPHUEMbI
OBJIQJICHUS] THOCTPAHHBIM SI3bIKOM;



— TpUOOIIUTH JEeTeii K HOBOMY COLHMAIBbHOMY OIBITY 3a CUYET pACIIUPEHHs CIEeKTpa
IIPOUTPBIBAEMBIX COL[UATBHBIX POJIEH B UTPOBBIX CUTYalUsX;

— (opMHpOBaTh y I€Tei TOTOBHOCTH K OOLICHNIO HA NHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— pa3BUBATh TEXHUKY PE€UYH, APTUKYJIALINIO, MHTOHAIINH.

— pa3BUBATh JIBUTATEJIbHBIE CIOCOOHOCTH JIETEH depe3 ApamMaTUu3aluio.

— II03HAKOMMTH C OCHOBaMHU aKTEPCKOT0 MAaCTEPCTBA U HAYUUTh JAEPKATHCS Ha CLICHE.

III. BocniurareJbHbIN aCHeKT.

— CHocoOCTBOBaTh BOCIUTAHUIO TOJEPAHTHOCTH M YBaXEHHs] K JPYrod KyJIbType;
nprOOIIATh K 00IIEUYeTIOBEUYECKUM LIEHHOCTSM;

— crmocoOCTBOBAaTh BOCIIUTAHHIO JTUYHOCTHBIX KaueCcTB (yMEHHUE paboTaTh B COTPYAHUYECTBE C
IpYTMMH; KOMMYHUKAaOEIbHOCTh, yBa)K€HHE K ce0e W JpyruM, Ju4Has M B3auMHas
OTBETCTBEHHOCTb);

— o0ecneuuTh CBSI3b LIKOJBI C CEMbEH uepe3 BOBJICUEHUE POJUTENIeH B MPOIECC MOArOTOBKU
MIOCTaHOBOK.

NPUBUBATh HAaBBIKA CAMOCTOATENBHOM paboTHl MO JalbHEHIIEMY OBIAJACHUIO WHOCTPAHHBIM

SA3BIKOM u KYJIbTYpOH.

Copaeprxanue nporpaMMmbl «AHTTIMACKUH 53bIK — OKHO B MUP» ITOJIHOCTBIO COOTBETCTBYET LEISAM

W 3aJlayaM OCHOBHOM oOpazoBaTenbHOM nporpamMmbl [ BOY Ne620. Co3nanue eauHOM CUCTEMBI

YPOYHOH U BHEYPOUHOH pabOTHI MO MpeaMEeTy — OCHOBHAs 3a/aya y4yeOHO-BOCHHUTATEIHLHOTO

nporecca mkoibl. basucHeii yuebnsiii mian ®I'OC HOO mnpemgycmarpuBaeTr 00s3aTelIbHOE

M3y4eHue MHOCTpaHHOTO s13b1ka co Il mo IV kiiacc B HayasibHOM 1IKOJE IpH 2-X YacaxX B HEAECIIIO.

B I'BOY Ne 620 o0y4yeHue aHITIMHCKOMY SI3bIKYy B HauaJlbHOW ILKOJE BEAETCS IO MPOrpaMMme

Hymu, Danc, beikoBa, Ilocmenosa (YMK “Spotlight”- Awnrmumiickuii B ¢okyce). Jlannas

porpaMMa HaIpsIMyIO CBsi3aHa C YPOUHOH JesTeabHOCThI0. OTOOp TEMAaTUKU M MPOOJIEMATUKA

oOIIeHNs Ha BHEYPOYHBIX 3aHATUSAX OCYIIECTBIEH C Y4YE€TOM MaTepuaia MporpamMmbl

0053aTeNIbHOT0 M3Y4YEHMsI aHIVIMMCKOIO $3bIKAa, OPUEHTHPOBAH Ha peajbHbIE HHTEPECHl U

NOTPEOHOCTH COBPEMEHHBIX HIKOJLHUKOB C YYeTOM WX BO3pacTa, Ha YCHIEHHUE IESITeNbHOTO

xapaktepa oOydeHus B 1enoM. [IporpamMma mo3BojsieT MUHTErpUPOBATh 3HAHMS, MOJIYYEHHbIE B

nporecce oOydyeHUs aHTJIMMCKOMY $I3bIKY, C BOCIUTAHHEM JIMYHOCTH MJIQJIIETO IIKOJIbHUKA U

Pa3BUTHEM €ro TBOPUYECKOTO NMOTEHIIHANIA.

Kypc BHeypouHOU JesTenbHOCTH «AHTTIUHCKUN 361K — OKHO B MUpP» pa3OUT HA TPH ITama,

KOTOpBIE TO3BOJIAIOT YBEJIWYUTh BOCHUTATEIbHYIO W MH(POPMATHUBHYIO II€EHHOCTh PaHHETo

oOydeHHsT HMHOCTPAHHOMY S3bIKY, TpOSBISSACH B 0Ooliee paHHEM BXOXKICHHHM peOeHKa B

00111eYeIOBEUECKYIO KYJIBTYPY uepe3 oOIeHrne Ha HOBOM JIJIsI HETO SI3bIKE.

[Iporpamma coCcTOUT U3 TPEX OTHOCUTEIBHO CAMOCTOSITEIBHBIX Pa3€i0B, KaXAbli U3 KOTOPBIX

IpeJoiaraeT OpraHU3alio ONpeaeIEHHOT0 BU/Ia BHEYPOUHOU JIEATEIbHOCTH 00yYaromuxcs U

HaIpaBIlieH Ha PEIIeHNEe CBOMX COOCTBEHHBIX MEIarorHYeCKHX 3a/1a4.

«Mup urp m cruxoB» - 2 knacc. Ha nmanHom stame B UrpoBoil (popme HAET pa3BUTHE BCEX

BUJIOB PEUYEBOH AEATEIBHOCTH, HO 0c000€ BHUMaHHE yaeseTcss OyKBaM U 3ByKaM, pacIIUPEHUI0

JIEKCUYECKOro 3araca, YTEHHIO MPOCTHIX M MHTEPECHBIX AETCKUX CcTUX0B. Kak cpeactso

AKTHBU3ALMM M MOTHUBAIMU IO3HABATEIbHOM AaKTMBHOCTH MIIAIIMX IIKOJbHHKOB HAa YpPOKax

AHTJIMHCKOTO SI3bIKa WIpa O0ecredyrBaeT BBICOKYIO I(P(PEKTUBHOCTH JIOOON AESITETbHOCTH WU

BMECTE C TEM CIIOCOOCTBYET FrapMOHUYHOMY PAa3BUTHIO JTUYHOCTH.

Xopomo momobpaHHasi Wrpa COIEPKHUT B cebe ycuinue ((hu3mdeckoe, dMOIMOHAIBHOE,
WHTEJJIEKTYaTbHOE WK JyXOBHOE), IOCTABISAET PAJAOCTh (PagocTh TBOPUECTBA, PAIOCTh MOOEIbI
U PasloCTh 3CTETUYECKYIO) U, KPOME TOTr0, HajaraeT OTBETCTBEHHOCTh Ha €€ YYacTHHUKOB. B urpe
0COOEHHO MOJIHO 1, MTOPOH HEOXKHUJAaHHO, IPOSBIISIOTCS CIOCOOHOCTH peOeHKa.

«MHup cka3km U Teatpa» - 3-4 Kiacc. DTOT 3Talm OOyYCHUS aHTIUHCKOMY SI3BIKY B YPOUHOU

JIeATETbHOCTH - OYEHb OTBETCTBEHHBINM M, C HAIllEd TOYKHU 3PEHUs, CaMblil CIIOXKHBIM B Kypce

HAYaJIbHOTO OOYy4YeHHUs aHTJIMMUCKOMY s3bIKy. (OCHOBHOW 3ajmadeil 9TOro JTama SIBISETCS

OBJIaJICHUE YyYallUMHUCS HaBBIKAMH W YMEHHSIMH B OOJIACTH YTEHHMs M THChMa, a TaKkKe

KOMMYHHUKATUBHBIMU YMEHUSIMH TOBOPEHHUS U ayAupoBaHus. Ha cmeHy UTpoBO# 1eITeTbHOCTH



Ha ypOKe Bce 0OJIbIIe MPUXOAUT YueOHas.

Hpamamuzayuss BO BHEYPOUHOM JEATEIBHOCTH BBICTYNAeT B KauecTBe 3((EKTUBHOIO
CpeICTBa TOBBIMICHUS MOTHUBAallMM K OBJIAJCHUIO HMHOS3BIYHBIM oOmenueM. HmeHHo
JpaMaTHU3alys IOMOTaeT JETIM «OKYHYTbCS B SI3bIK», IPEOJI0JIETh peUeBOi Oapbep.

Cka3ku — 3amMeuaTesbHOE CPEACTBO IMPUOOILEHUS IeTel K KyJIbType HapOJ0B, K Pa3BUTHIO
peun. Cka3ku Ha aHIVIMACKOM s3bIKE€ MPEBpAIlAlOT Ipolecc oO0ydeHuss pedeHka B
npuBIIEKaTeabHy0 Urpy. IIporpamma noctpoeHa Ha cka3kax pa3HbIX HapoJ0B MHupa. Bo MHOrux
U3 HUX BCTPEYAeTCss TUMMUYHBINA 171 (POJIBKIOpPa KOMIO3ULMOHHBIN NMpUEM — nosmop. Kaxaplii
AMH30]], 00oramasch HOBOH JETaNbIO, TOBTOPSIET IMOYTH JOCIOBHO MPEABITYLIHHA, YTO ITOMOTaeT
y3HaBaHUIO CJIOB M IIOCTENIEHHO 00pa3yeT HaBbIK BOCHpHATUSA TekcTa. UreHue ¢opmupyer
MHTEJUIEKT, 000CTPSIET 4yBCTBA, CIIOCOOCTBYET PA3BUTUIO TIO3HABATEIILHBIX HHTEPECOB, a TAKKE
o01iell KyJabTypbl IIKOJIBHUKOB.

PaGora waxg uyTeHMeM © JpamMaTH3alMed  JUTEPATYpPHBIX IPOU3BENCHUI,
COOTBETCTBYIOIIMX BO3PACTHBIM OCOOCHHOCTAM ydamuxcs 3-4 Kiacca, CIOCOOCTBYET
pPa3BUTHIO TBOPYECKOTO BOOOpAXKEHMS YdYalllUXCs, PACLUIMPEHHI0 CJIOBapHOIO 3araca,
Pa3sBUTHIO MHAMBHUYAJIbHBIX CIOCOOHOCTEH, KPEaTUBHOCTH, NOBBIIIEHUIO UX YMOLIMOHAIBHOM
OT3BIBUMBOCTH, CTHMYJIHPOBaHHIO (paHTa3uu, OOPa3sHOrO M aCCOIHMATHUBHOTO MBIIIJICHUS,
CaMOBBIPAKEHHUSI, 00OTAIEHNI0O BHYTPEHHEI0 JTyXOBHOI'O MHUpa yyeHHKa. TBOpUYECTBO jeTeit
B TE€aTpPaJIbHO-UTPOBOM JI€ATEIBHOCTU MPOSBISETCS B TPEX HAIPAaBICHUAX: KAaK TBOPYECTBO
IOPOAYKTHUBHOE (COUMHEHME COOCTBEHHBIX CIO)KETOB WJIM TBOpYECKas HHTEepIpeTarus
3aJJaHHOTO  CIOKETa); HCIOJHHUTENbCKOE (pedeBoe, JBHUTATENIbHOE); O(POPMUTEIBCKOE
(mexopaluu, KOCTIOMBI U T.J.).

[pamatuzanusi, KaK HHUKAKOM Jpyro IpPUEM, MOXKET IOMOYb YYHUTEIIO IIPEOJO0JIETH
CONPOTHUBIICHUE YYAIUXCS W3YYEHHIO WHOCTPAHHOIO $3bIKA, JeNas IPOLECC H3YYCHHUs
AHIJIMHCKOTO sI3bIKa YBJIEKATEJIbHBIM, HNPUHOCSIIMM YJOBOJBCTBUE; CTaBsl IEpPE] YUYEHUKOM
peaTMCTUYHbIE LEIM, YCHEIIHO IOCTUIas KOTOpPbIX, OH OyIeT XOTeTh JBMUraThCs JajibllIe;
CBS3bIBas ONBIT PEOEHKA IO U3YUYEHHUIO SI3bIKA C €r0 KU3HEHHBIM OIBITOM.

Kaxip1if yueHHK MOXeT pa3BUBAThCA B A3bIKE B COOTBETCTBUHM CO CBOUMH CIIOCOOHOCTSIMHU.
[Tpu pacnpenenenuu posieid OOJIBIINE, CO CIOKHBIMM TEKCTaMHM OTIAOTCS JETSIM C JIydIlen
S3BIKOBOM MOJITOTOBKOM, OoJiee ciiabble YYEHMKH IMOJIYYaloT POJIM ¢ HEOOIBIINM KOJUYECTBOM
peruik. OJHAaKO BCE YYEHHMKH TMOJIy4aroT OOJIbIIYI0O TMOJdb3y OT Y4acTUs B TIbece U
yJIOBJIETBOPEHHE OT CBOEH pabOThl, BeAb KaXXasi poJib 3HAYMMA I YCIEIIHOTO MPECTaBICHUS
nbechl. [IpM HaJIWYMM TOCTOSIHHONW OOpaTHOW CBSI3M Y4YUTENb MOXKET Oojee TIATEeNbHO
IUTAHUPOBATh CTpATEruio A 3 PeKTUBHOro 00yUeHHUs.

Vuurenss He IOJKHBI OOSThCS TOKa3aThCs HENPO(ECCHOHATBHBIMU C TOYKU 3pPEHUS
PEXKHUCCYpPBI U IpaMaTypruM, TaK KaK KOHEUYHas ILIeJIb MIOCTAaHOBKM HE CO3JAHME TeaTpaJbHOIO
1Ie/IeBpa, a BOBJICUEHUE JIeTel B TBOPUECKHII Mpoiiecc 00ydeHus A3bIKY.

Tearpanu3oBaHHbIE UTPBI MOXKHO PACCMATPUBATh KaK MOJEIMPOBAHHE JKU3HEHHOTO OIbITA
moaeil. IMeHHO B YCIOBHSIX UIPbI TPEHUPYETCS CIIOCOOHOCTh B3aUMOJIEHCTBOBATH C JIOAbMH,
HaXOJUTh BBIXOJ B pAa3JIMYHBIX CHUTyalusX, yMeHue Jjenatb BblOOp. CoBMmecTHas
TeaTpajJnu30BaHHAs JIEATEIPHOCTh HaIlpaBJieHa Ha pPa3BUTHE Yy €ro YYaCTHUKOB OIIYIIEHUH,
YyBCTB M SMOLMH, MBIIUICHUS, BOOOpaXkeHUsl, (paHTa3MM, BHUMAHMs, aMsTH, BOJH, a TAaKKe
MHOTUX  yYMEHMH M  HaBbIKOB  (pEuYeBbIX, KOMMYHUKAaTUBHBIX,  OpPraHHU3aTOPCKHUX,
0(pOpMHUTENBCKUX, IBUTATENbHBIX U T.A.) Ha ocHOBe TeaTpann30BaHHOW AEATETLHOCTH MOXHO
pean30BaTh NPAKTUUECKU BCE 3a]]a4l BOCIIUTAHMS, Pa3BUTHUS U O0yUEHHUS 1eTeil.
IInanupyembie pe3yabTaTbl OCBOCHHS O0Y4YalOIIMMHCA IPOrpaMMbl BHEYPOYHOH
AeATeJbHOCTH

B pe3ynbTare ocBO€HUS NMPOrpaMMBbl 3aHATUH BHEYPOUHOW NEATEIBHOCTH, B KOHTEKCTE
TpeboBaHuil denepasbHOr0 TrOCYAapCTBEHHOIO 00pa30BaTEIbHOIO CTAaHAAPTa HAYaJIbHOIO
o0riero o0pa3oBaHusl, y MJIaIIINX IKOJIBHUKOB OyJIyT CPOPMHUPOBAHBI:

Juunocmnuie pesynomamol
I'pakIaHCKO-NATPHOTHYECKOE BOCIIUTAHHUE:




® CTaHOBJICHHE IIGHHOCTHOI'O OTHOIIEHMS K cBoek Poaune - Poccuu;

® OCO3HAHUE CBOEH 3THOKYJIBTYPHOU U POCCUMCKON IPAXKIAHCKOW UICHTUYHOCTH;

® CONPUYACTHOCTH K MPOLUIOMY, HACTOALIEMY U OyAylIeMy CBOEH cTpaHbl U POJHOrO Kpasi;

e yBa)XCHHE K CBOEMY U JPYT'MM HapoJam;

e [IepBOHAUAIbHBIC TIPEJCTABICHUS O 4YEJIOBEKE KaK uJjeHe oOIlecTBa, O IMpaBax U
OTBETCTBEHHOCTH, YBaXCHUH M JOCTOMHCTBE YeJIOBEKa, O HPAaBCTBEHHO-ITHUYECKUX HOpMax
MOBEJICHUS U TIPaBUJIaX MEKJIUYHOCTHBIX OTHOIICHHIA.

JLYXOBHO-HPABCTBEHHOE BOCIIMTAHME:

® [pU3HAHWE WHIUBUIYAIbHOCTH KaXKJI0TO YEJIIOBEKA;

® MPOSIBJIICHUE COTEPESIKUBAHMS, YBAXKCHUS U JOOPOKETATEILHOCTH;

e HemnpusTHe JOObIX (OpM MOBEACHMS, HAIMPABICHHBIX Ha MPUYMHEHUE (PUIUYECKOTO H
MOpPaJIbHOTO BpeAa IPYTHUM JIOJISIM.

JcTeTHYeCKOe BOCIIUTAHME:

® yBaXHUTEJIbHOE OTHOIIEHHWE U HMHTEPEC K XYAOXKECTBEHHOW KYJIbTYpe, BOCIPUUMUYHUBOCTH K
pa3HbIM BHJIaM UCKYCCTBA, TPAIUIUSAM U TBOPUECTBY CBOETO U APYTUX HAPOJIOB;

® CTPEMJICHHE K CAMOBBIPAXEHHUIO B PA3HBIX BUJAX XYI0KECTBEHHOMN JEATEIHHOCTH.

duznveckoe BocnuTaHUE, (opMHpOBaHME KYJILTYPbl 310POBbSl M _3MOUHMOHAJLHOIOQ

0J1aronoJIyYHs:

e coOmoIeHNe MPaBMII 37I0POBOTO U OE30MIACHOTO ([T ceds U APYTHX JIro/iei) oOpa3a KU3HU B
OKpYXaromiel cpene (B TOM 4rciie HHPOPMAIMOHHOH );

e (OepexHOe OTHOIIEHUE K PU3NYECKOMY M IICUXUYECKOMY 370POBBIO.

TpyaoBoe BocMTaHUE:

® 0CO3HaHHE IICHHOCTH TPYy/Ja B )KU3HH YEJIOBEKA U 00IIeCTBA, OTBETCTBEHHOE NMOTPEOICHUE U
OepexXHOE OTHOIIEHHE K pe3ylbTaTaM TpyAd, HAaBBIKM Yy4YacTHS B PAa3IMYHBIX BUAAX
TPYZIOBOH AESITEIBHOCTU, MHTEPEC K PA3TUYHBIM MTPOPECCUSIM.

JKO0JIOTHYECKOE BOCIIUTAHUE:

e OepexHOe OTHOIICHUE K IPUPOJIE;

® HENpUATHE ACUCTBUM, IPUHOCAILUX €1 BPEL.

IleHHOCTH HAYYHOTO MO3HAHUA:

® [IEpPBOHAYAJbHBIE MPEICTABICHUS O HAYYHON KapTUHE MUDAa;

e T[IO3HaBaTeJbHbIE HWHTEPEChl, AKTUBHOCTh, HWHHUIIMATUBHOCTh, JIOOO3HATENLHOCTh M
CaMOCTOSATENIbHOCTh B IO3HAHUH.

Memanpeomemmnuie pe3yibmamaol

PeryasituBubie YY /.

Camoopranuzaius

® [UJIAaHUPOBATH JACWCTBHUSA MO PEIICHUIO YUeOHOM 3a/1auu JIsl TOTYYESHUS PE3YNIbTaTa;

® BBICTPAMUBATH MOCIIEOBATETFHOCTD BEHIOPAHHBIX IEHCTBUI

CaMOKOHTPOIb

e YCTaHABJIMBATh NPUYMHBI ycriexa\Heyaau y4eOHOM AeITeIbHOCTH;

® KOPPEKTHUPOBATH CBOU yueOHBIE ACUCTBUS IS IPEOIOJICHHUS OIINOOK.

IHoznaBareabubie YY/I:

ba3oBblie J0oTHYECKHE

CpPaBHHBATh OOBEKTHI;

yCTaHaBIMBATh OCHOBAHUS /ISl CDABHEHUS;

yCTaHaBJIMBATh aHAJIOTUU;

00BeANHSTH YacTH 00beKTa (0OOBEKTHI) TIO ONPEEIEHHOMY MTPU3HAKY;

OTIPECIIATh CYIIECTBEHHBIA TPU3HAK AJIS KIaCCH(PUKAIUY;

KJIacCU(DHUITUPOBATH MPEIIOKEHHBIE OOBHEKTHI;

HaxOJIUTh 3aKOHOMEPHOCTH W TPOTHBOPEYHUS B paccMaTpuBaeMbix ¢akTaxX, [aHHBIX W

HaOJII0/IEHUSAX Ha OCHOBE IPEI0KEHHOTO alIrOprUTMa;




YCTaHaBJIMBATb OPpUYUHHO-CJICICTBCHHLIC CBA3U B CUTyaluidXx, noAJaromuXCCsa
HEMMOCPECACTBCHHOMY Ha6J'IIO,Z[CHI/II-O HJIM 3HAKOMBIX I10 OIIBITY,
JA€J1aTb BBIBOJbI.

bazoBele mccliegoBaTeIbCKHUE

OIIPEIETIATh Pa3phIB MEXKIYy PEAIbHBIM M JKEIAaTeIIbHBIM COCTOSHHEM O0ObekTa (Ha OCHOBE
HPETI0KEHHBIX BOITPOCOB;

C TIOMOUIBIO YUuTeNs (POPMYITHPOBATH 1€, INITAHUPOBATH M3MEHEHUE 00BbEKTa, CUTYAIIH;
CpaBHUBATh HECKOJIbKO BAPHAHTOB PEILEHUS 3a]laud, BHIOMpaTh Hanboiee Mmoaxo amui (Ha
OCHOBE IPEJIOKEHHBIX KPUTEPUEB);

IPOBOAUTH IO MPEATI0KEHHOMY IIIAHY OIIBIT, HECIIOKHOE HCCIIEOBAHUE 10 YCTAHOBICHUIO
0coOeHHOCTEH 00BEKTa M3Y4eHHsS W CBS3ed Mexay OOBbeKTaMH (4acTb-1eJIoe, NPHYHHA-
CJICZICTBHE);

(GopMyIHpOBaTh BHIBOABI M MOJKPEIUIATh MX JIOKAa3aTEJbCTBAMH HAa OCHOBE PE3yJbTAaTOB
npoBenéHHOrO  HaOmojeHust  (OmbITa,  HM3MEpEHHs,  KIacCU(pUKAIMH, CpPaBHEHUS,
HCCJICIOBAHMS);

IPOTHO3UPOBATh BO3MOXKHOE PpA3BUTHE TIPOIECCOB, COOBITMH W WX TIOCIEACTBUS B
AQHAJIOTUYHBIX MITM CXOHBIX CUTYaIHsX.

Pabora ¢ nadopmanueit

BbIOMpAaTh UCTOUHUK MOJy4€HUs HH(OpMaLINU;

COTJIACHO 3aJJaAHHOMY QJITOPUTMY HAaXOAWTh B TPEAJIOKEHHOM HCTOYHUKE HH(OPMALHIO,
IIPEJICTaBJICHHYIO B IBHOM BUJIE;

pacrio3HaBaTh JOCTOBEPHYI0 M HEJIOCTOBEPHYIO MH(OpPMAIMIO CaMOCTOATENbHO WM Ha
OCHOBAHUU NPEAJIOKEHHOTO CI10c00a MPOBEPKHU;

cO0JII01aTh C TIOMOIIBIO B3POCIBIX NpaBHUiIa MHGOPMALMOHHON 0E30IaCHOCTH NPH TOHCKE
uHpopmanuu B cetu MIHTEpHET;

aHaJIM3UPOBaTh U CO3/1aBaTh TEKCTOBYIO, BUEO0, IpaUUeCcKyl0, 3BYKOBYIO MH(POPMALIUIO B
COOTBETCTBUU C yueOHOM 3a/1ayeii;

CaMOCTOSITENILHO CO3/1aBaTh CXEMBbI, TAOIUIIBI 17151 TPEICTABICHHS HH(OPMALIUH.

KommynukaTtusHble VY /I:

Oo61ieHue

BOCIIPMHUMATh U (OPMYIIUPOBAThH CY)KJCHMS, BBIPaXKaTh YMOLUU B COOTBETCTBUH C LEJIIMU
Y YCJIOBHUSIMM B 3HAKOMOU CpPEJE;

NPOSBISATh YBAKUTEIBHOE OTHOIIEHME K COOECEeIHUKY, COONI0AaTh IpaBUiia BEJECHUS
JMaJiora U AUCKYCCUU;

IIPU3HABaTh BO3MOYKHOCTb CYILIECTBOBAHMS PA3HBIX TOUEK 3PEHUS;

KOPPEKTHO M apryMEHTHUPOBAHHO BBICKA3bIBaTh CBOE MHEHHUE;

CTPOUTH PEYEBOE BBICKA3bIBAHUE B COOTBETCTBHMHM C IIOCTABJIEHHOW 3a/1a4ei;

CO03/1aBaTh YCTHbBIE U MMCbMEHHBIE TEKCTHI (OIMCaHKE, PacCyK/IEHUE, IOBECTBOBAHUE);
TOTOBUTH HEOOJbIINE IMyOJUYHBbIE BBICTYIUICHMS; MOJOMPATh WIUIFOCTPATUBHBIN MaTepua
(pucyHkH, poTo, MmIaKaThl) K TEKCTY BBICTYIUICHHUS.

CoBMecTHAs AeITEALHOCTD

dbopMyIUpOBaTh KPAaTKOCPOUYHBIE M JIOJITOCPOYHBIC MeNW (MHAUBUIYaJIbHBIE C Y4ETOM
ydyacTusi B KOJUIEKTHBHBIX 3aJayax) B CTaHAApTHOW (TUIOBOM) CHUTyallMM Ha OCHOBE
IIPEJI0KEHHOTO dopmara IUTAHUPOBAHMS, pacnpezeneHus, pacnpenenenus
MMPOMEKYTOUHBIX IAroB U CPOKOB;

IPUHUMATh LEJIb COBMECTHOM JAEATEIBHOCTH, KOJJIEKTUBHO CTPOUTH JAEHUCTBHA IO €€
JOCTIDKEHUIO: PACHpPENeNsiTh pPOJIM, J0TOBapuBaThCs, OOCYXKAaTh MpoOLecc U pe3yibTar
COBMECTHOM paboThI;

IPOSIBIIATH TOTOBHOCTh PYKOBOJUTD, BBIIIOJIHATH IOPYYEHUS, IOJUUHSTHCS,

OTBETCTBEHHO BBITMIOJHSTH CBOIO YacTh pabOTHI;



® OIICHWBATh CBOM BKJAJ B OOIIMN pEe3yabTaT; BHIIOIHATH COBMECTHBIC IPOCKTHBIE 3aJaHHS C
OIIOPOi1 Ha MpeATIOKEHHbIE 00pa3IIbl.

IIpeameTHbIE pe3yabTaThI:

— OCOOCHHOCTH OCHOBHBIX THUIIOB IPEJUIOKEHUH M UX MHTOHALIMU B COOTBETCTBHUU C LEJIbIO

BbICKa3bIBaHHA,

— wuMeHa Hambosee M3BECTHBIX MEPCOHAXKEH JETCKUX JTUTEPATypHBIX MPOU3BEACHUN (B TOM
YuCJIe CTPaH U3y4aeMoro SI3bIKa);
— Hau3ycTb pupMOBaAHHBIE IPOU3BEICHUS AETCKOTO (HOJIBKIOPA (AOCTYIHBIE 110 COACPIKAHUIO

u popme);

— Ha3BaHUS INPEIMETOB, JCWCTBHA U SBICHUH, CBSI3aHHBIX CO chepaMd U CHTyalUsIMU
oOIIeHMsI, XapaKTEPHBIMU IS A€TeH JaHHOTO BO3PACTa;
— TpoM3BeACHUS JIETCKOro (hOJIBKIOpa U JIETCKOU JINTEpaTypbl (IOCTYIHBIE MO0 COACPKAHUIO U

dbopwme).

Conep:xanue Kypca

2 kaacc «Mup UTp ¥ CTHXOBY»
Paznen 1 «Becénas dhoneTnkay. 9 3aHsTHIA

Peuesoii matepuan
/TpeIMEeTHOE
coJiepXaHue peuu

®oneMsl, 6mu3Kkue K oHemam poaHoro s3bika (PS) mo aprukynsauuu
u akyctuueckuM cBoiictBam: [m [, [ f],[g], [t],[d],[1]uT.a.
@®oHeMBbI, KOTOPBIE KAKYTCS B CUITy HAIMYUS OOIINX CBOICTB
OJIMHAKOBBIMU C oHemamu PSl, HO oTnnuaromuecs oT HUX
cyuiectBeHHbIMU nipusHakamu: [&],[e |, [j: ],[1], [o:],[A ], [9:], u
zp.

@doHeMBbl, HEe UMEIOIINE APTUKYIISIIMOHHBIX U aKyCTUYECKUX aHAJIOTOB
B pomHoM si3bike: [wW |, [h ], [n],[r],[ai], [ O ]wu mp.

Jlonrue u KpaTKue riacHble

SI3pIKOBOY MaTepua

®oHeTH4eckue Urpsul: Ilosmopiowku. Poiovl. [Tuénvi. JIobonvimmblil
kponuk. I'opwvl. Konoxonsuux. Thank you. Oxo. Hayuu xkykny. Coedunu
aunuu. Xnonuu 6 aadowku. Mcnopuennviii menegon. Komapol u ocol.
Foreign speakers. Strange sounds. Creuwy - ne civiuty. Bepno - ne
eepro u npyrue (cm. Ilpuiioxkenue 2)

DoHeTHYECKUE CKA3KH.

CruxorBopenusi: Are You Sleeping; Humpty Dumpty; Bar, Bar Black
Sheep; Lazy Mary; Little Miss Muffet; The muffin man; Bow-wow says
the dog; Pussy-cat; Little Girl u npyrue

[To3naBaTenbHbIH/ AHrnuiickue HapojHble AeTckue ctuxoTBopenus: Nursery Rhymes.
CTPaHOBEIYECKUI [TepeBoast C.5. Mapmaka u K.W. UykoBckoro.
/pa3BUBAIOIINN aclleKT | AHIIMHACKUE MOCIOBUIIBI U TPUMETHI
Harnannocts/ 3HaKku donHeTHyeCcKOM TPAHCKPHUIILIAH. IIpeszenranun K
o0opyaoBaHue CTUXOTBOPEHUAM. AyAHOCONPOBOKICHHE.

Wrpymiku u pexkBu3uT 11 urp. IIpenMeTHbie U CroKEeTHbIE KAPTUHKH
Metoauueckue Crioco6 omnpexneneHuss pe3ylbTaTUBHOCTH - KOHKYpC 4YTEIIOB,
peKoMeHAalNuN 3HATOKOB 3HAKOB TPAHCKPHUIIHMM, WUIIOCTPATOPOB aAHTJIUHCKUX

CTI/IXOTBOpCHI/Iﬁ H T.II.
Ha nrorosoe 3ausTue MpUTIaIAr0TCA POAUTEIIN

Paznen 2 «Becénble OyKBbI» 7 3aHATUH

PeueBoil maTepuan
/mpeIMeTHOE
COZICpKaHKE Peuu

Amnrnuiickue OykBbl. IlpaBunbHoe Hamucanue OykB. CTpouHblE H
nponucHele. [ acHele U cornacHble. AyaBuT.
[Ipa3gnuk andasura

SI3pIKOBOY MaTepHa

Urpsl ¢ andaBurom: [lymanuya. Anacpammol. He owubuco. Kmo
bonvue. Bcnomnu 6yxevl. Hatiou 6yxey. Hauou napy. Yeadaii 6yxey.
Oxoma na 6ykevl. Maeasun uepywex v qpyrue.




CruxorBopenue: The three little Kittens.

[To3HaBaTenbHbIH/ AHrnmiickoe HapoJgHOe JeTckoe crtuxorBopeHue The three little

CTpaHOBEIYECKUI kittens. ITepesox C.51. Mapiiaka

/pa3BUBAIOIIHIA ACTIEKT

Harmsigrocts/ Kaprouku ¢ OykBamu. Andasur. IIpeseHTtanmuu 1o andasBury.

o0opyaoBaHue KomnbrotepHbie UTPBI CBSI3aHHBIC C asaBUTOM.
AymuoconpoBoxkaeHre. Urpymiku, KapTOYKA W PEKBH3UT JUIS HIP.
[IpenmerHpie U crokeTrHble KapTuHKU. Cuenapuil «lIpasanuxa
andaBuTay

Meroauueckue Becw nuki 3aHATH IO 3TOI TeMe — ocBoeHUE ajdaBUTa Yepe3 UTPHI U

PEKOMEHIaluU ctuxu (B JIONIOJHEHUE K YpOKaM OCHOBHOTO Kypca) M IOJATOTOBKA

mepornpusitust «[Ipa3nauk andasuray.

Urpsl ¢ andaButom.

Cnoco6 ormpezaenenust pe3yabTaTUBHOCTA -  y4acTUE€ B HTOTOBOM
MEPOTPHUSATHH, KOHKYpPCaX 3HATOKOB aHTJIMICKUX OYKB, HHCIICHUPOBKA
cruxorBopenust The three little kittens u t.1. B aTOM pa3nene netu
3HAKOMSTCS C JIpaMaTU3aIUeH JTUTEPATyPHOTO IIPOU3BEICHUSI.

Ha nroroBoe 3aHsTHE NPUTIIAMIAIOTCS POJTUTEIN

Paznen 3. «JlaBaitte nmourpaem!» 10 3ansTuii

PeueBoit Mmarepuai
/peaMeTHOe
COJICpPIKaHUE PeUr

Jlekcuueckue HaCTONbHbIE UTPHIL. [IpaBua urpsl.
O6opynoBaHue Ui HACTOJIBHBIX UTP.

Urpa «bynpre 100pHI K )KUBOTHBIM!» (11BETA)
Urpa «Mopoxenoe-meuta» ((HpyKTHI U SITObI)
Urpa «Ykpamaem nuuuy» (OBOIIN)

Hrpa «Kto 6sicTpee cobepéTr moptdeinby (MKOJIbHBIE BEITH)
Urpa «PogocnoBHOE AepeBo» (POACTBEHHUKH)
Urpa «AHrnmiickuii 3aBTpaky. (IIPOyKThI)

Urpa «Hakpoii Ha cTomn» (rocyza)

Hrpa «Onexna s Maab4rKa/IeBOYKM (0€K/1a)
Wrpel npugyMbeiBaeM caMu

SI3pIKOBOY MaTepHa

1) Adice, start, a counter, finish, roll again, hurry up, miss a turn,
come on, throw, pass, it’s my turn, who’s next (Jiekcuka Ko Bcem
MOCJIEAYIONHUM YPOKaM).

2) Purple, red, blue, orange, green, yellow, brown, grey, white, black

3) Banana, pear, cherry, orange, grapes, plum, strawberry, apricot,
lemon, apple

4) Onion, pea, tomato, red pepper, cucumber, lettuce, cabbage,
potatoes, carrot

5) Ruler, exercise book, eraser, pencil-case, chalk, paints, text-book,
brush, pen, sharpener, book, pencil, calculator, felt-tip pen

6) Mother, father, brother, sister, cousin, grandmother, grandfather,
uncle, aunt, great-grandmaother, great-grandfather.

7) Bacon, cereal, butter, marmalade, milk, tea, roll, orange/
grapefruit/tomato juice, toasts, coffee, mushrooms, sausage, fried
eggs

8) Fork, knife, napkin, spoon, pepper, soup-plate, glass, small plate,
salt, candle, flowers, for dessert

9) Trainers, dress, jacket, scarf, cap, shirt, yeans, shoes, hat, tights

ITo3naBarenpHBIH/
CTpaHOBEIYECKUI
/pa3BUBAIOIINI aCTIEKT

[IpaBuia urpsl B HACTONBHEBIE UTPHI. BEXITHUBOE U IpYKeT00HOE
noBejieHre B urpe. [luzaifH: ykpaiieHne MOpoXeHOTO (pyKTamH,
yKpaieHue nunibl. Pogocnosaoe apeBo. Kak cobupars noprdens.
Anrnuiickuii 3aBTpak. Kak cepupyrot ctos. KynbTypa B onexe.




Pa3paboTka coOCTBEHHOI HACTOJIBLHON UTPHI

Harnsanocts/ Kapanpamm, gprnomactepsl, GUIIKH, KyOHUKH, pacKpacku, Oymara,

o0opyaoBaHue KapTUHKH, MyJsbKU. HaprcoBaHHbIE WM pacliedaTaHHbIE HACTOJIbHbBIC
UTPBI

Meroanueckue Ha Bcex 3aHATHSAX ZaHHOTO pasjiena MPOUCXOIUT aKTHBHOE

pPEKOMEHauu MOIIOJIHEHHE CIIOBAPHOTO 3amaca 00ydaromuxcs, OTpadaThIBaeTCs

MIPOU3HOLICHHE, HAaUWHAETCs paboTa HaJl YTEHUEM OT/AEIbHBIX CJIOB U
KOpOTKUX npennoxennid. Kaxxnoe 3anarue — HoBas urpa. K xaxnon
Urpe noJI0MparoTCs CTUXOTBOPEHUS IO TEME UTPBI.

Crnioco06 ornpezenenus pe3yabTaTUBHOCTH - Y4acTHE B UTOTOBOM
MEpONPHUITUH: KOHKYPC 3HATOKOB aHIVIMMCKUX CIIOB, KOHKYPC
PUCYHKOB, BBIIIOJTHEHHBIX Ha 3aHATUSAX 10 JAHHOM TeMe, UTPOBbIE
KOHKYPCHI HJIU pa3paboTka COOCTBEHHOMN UTPHI (B 3aBUCUMOCTU OT
BO3MOXXHOCTEH oOyuaromuxcs). Ha UToroBoe 3aHsATHE MPUTIAIIAIOTCS
poaurenu

Paznen 4. « Hamma nepBast ckaszka» 8 3aHsATUI

Peueroii matepuan
/TpeIMEeTHOE
COJIEpXKaHue peun

Cxkaska «The Little Red Hen» / «ManeHbKkast ppikasi KypodKar»
TexkcT, mbeca

SI3pIKOBOY MaTepua

chicken, hen, tail, eyes, ears, duck, dog, cat, little, short, funny, grey,
brown, black, white, yellow

seeds, count, plant, don’t want, play, help, swim, can, work, mouse,
ball

bread, make, hungry, give, nice, kind, usually

[No3naBaTenbHBIH/ Cuenapuii. CocraBnenne  cueHapus. Jlexopanuu. KocTiombl.

CTPaHOBEIUECKUI Hpamatuzanus. [TocnenoBarenbHOCTh paOOTHI HAaJl TBECOU

/pa3BUBAIOIINI aCTICKT

Harnggnocts/ Teker cka3zku. 3amaHus K cka3ke. Ayauo3zanuch. CueHapuil CKa3KH.

obopynoBaHue Kaptunkun k ckaske. PekBU3UT mid moctaHoBku. lIpesentaums k
CKa3Ke

Mertoaudueckue UreHue u 3aJaHUs 110 YTCHUIO — 3 3aHATUA.

pEKOMEHJaluu TekcT cka3Kky U 3aJaHus 110 YTCHUIO

3HAKOMCTBO CO CIICHApUEM U pacrpeaesieHue posiei — 1 3anstue.
PaGota Hax TekcToM mbeckl — 1 3aHsATHE

Penerunuu, opopmieHue criekTakiis — 2 3aHATUS

[Ipe3entanus cnekrakus — 1 3aHsATHe.

Ha cniekTakips mpuriamarTcs poauTeNy.

Crnoco0 ompenenenus pe3ylbTaTUBHOCTH — BBIMIOJIHEHUE 3aJlaHUH MO
YTEHUIO, YUaCTHUE B MIOCTAHOBKE.

Cuenapuii monbupaercsi 3apaHee (€ro MOXHO COCTAaBUTh M BMECTE C
JIETbMHU) C YYETOM YPOBHSI TOJTOTOBJIEHHOCTH O0YUYAIOIIMXCS.
3aHsaTus 6-8 TPOBOJATCS B AKTOBOM 3aJI€ HA CIIEHE

3 kaacc - «Mup cka3Ku U TeaTpay.
Pasnen 1. Tpu nopocénka - 9 3ansTuii

PeueBoil maTepuan
/mpeIMeTHOE
COZICpIKaHHE Peun

Ckaska «Three little pigs» / «Tpu mopocénka
TekcT cka3kH, mbeca.

S13bIKOBOM MaTepuan

Build, a pig, the first, the second, the third, straw, wood, bricks, clever,
fence, ready, wolf, knock, horrible, blow, fall down, shout, wait, idea,
fire, smoke, chimney, crash

[To3HaBaTeapHBIN/
CTpPaHOBEIYECKUI

Cuenapuii. CocraBnenue creHapus. Jlexopamun. KocTiomsl.

I[paMaTI/ISaLII/IH. IlocnenoBaTeabHOCTH paGOTBI HaJ IIbECOM.




/pa3BUBAIOIINI aCTICKT

CpaBHEHHE aHTJIMIICKOTO BapUaHTa CKa3KU C PYCCKUM.

Harnsmaocts/ Teker cka3zku. 3amaHust K cka3zke. Ayauo3zanuch. CreHapuil CKa3KH.

obopynoBaHue Kaptuakun k ckaske. PexkBusur mis mocraHoBku. [IpeseHTarust K
CKa3Ke

MeToamueckue Urenue cka3ku, paboTa C JISKCUKOW — 2 3aHSTHSI.

pPEKOMEHIalluu 3HAKOMCTBO CO CLICHApUEM U pacrpeesieHue posieid — 1 3ansitue.

PaGota Haj TeKCTOM Mbechl — 2 3aHsTHE

Penetutiuu, oopMieHre CrIeKTaKIIsI — 3 3aHATHS

[Ipe3enTanus crekrakis — 1 3aHsATue.

Ha criekTakip MpUTIamialTcs poIUTEIH.

Crnioco0 omnpeneneHus pe3yIbTaTUBHOCTH — yYaCTHE B IOCTAHOBKE.
Cuenapuii monOupaercst 3apaHee (€ro MOXHO COCTaBUTh M BMECTE C
JNETbMH) C YYETOM YPOBHS MOATOTOBICHHOCTU O0YYaIOIINXCA.
3ansTus 6-9 TpOBOAATCS B aKTOBOM 3aJI€ Ha CIICHE

Paznen 2. PoxnecTBeHCKUM Npa3aAHUK — 7 3aHSATHM.

PeueBoit Mmarepuai
/mpeaMeTHOe
CoJIepKaHue peuun

PoxnectBo. Canra Knayc. Ilonroroska k Poxnecty. [IpazngHoBanue
PoxxnectBa. PoxnecrBenckue otkpbiTKu. ITucbma Canra Kiaycy.
PoxnectBenckue ctuxu u niecHu «Jingle, Bells», “Silent night”, “We
wish you a merry Christmas”

SI3pIKOBOY MaTepua

Christmas, Jesus Christ, was born, Christmas tree, fire-place, New
Year’s Day, visit, bring, Christmas card, send, presents, decorate,
lights, toys, decoration, Christmas Eve, Father Christmas, stockings,
hang, put, meal, traditional, turkey, Christmas pudding.

[To3HaBaTenbHbIIH/ Poxnectso B Benukobputanun u CIIA. Hcropus mnpasgHuka.

CTPaHOBEAYECKUM Tpaguuuu. CpaBHEHNE aHTTIMICKUX TPaJAULUN C POCCUNCKUMHU

/pa3BHBAIOIIHIA ACTICKT

Harnsgaocts/ Cuenapuii  PoxxnectBeHckoro — mpaszgHuka.  Ayauo3anucu — —

o0opyaoBaHue poxxnecTBeHckue necHu. Kaprunku. PexBuU3MT nius MeponpusTus.
[Ipesentanms «PoxaecTBoy.

Meronnueckue PoxnecTBeHckre Tpaguuuu — 2 3aHITHS

PEKOMEHTalKu 3HaKOMCTBO CO CLIEHApUEM U paclpesieieHue posieil — 1 3aHsTue.

Pabora Haz cueHapuem — 1 3aHATHE

Penerunun, odpopmienue 3ana — 2 3aHATHSA

IIpoBenenue npaznHuka — 1 3aHsATHE.

Ha cniextakibp npuriamaroTcs poauTelNu.

Crioco®6  ompeneneHuss  pe3yabTaTUBHOCTM  —  ydacTue B
POKIECTBEHCKOM MEpPONPUITUU (BBICTYIUIEHHE B KakoW-ubo poiy,
CTUXOTBOPEHMUsI, IECHU, YIaCTHE B KOHKYpCaXx).
Cuenapuii  moabOupaercs  3apaHee  C
MOJITOTOBJIEHHOCTH 00YyJaroIuXCsl.

3aHsaTHs 5-7 IPOBOAATCS B aKTOBOM 3aJI€ Y HOBOTOJHEN €11H.

Y4ETOM YPOBHS

Pasnen 3. KpacHasg manouka — 10 3anaruit

PeueBoil maTepuan
/mpeAMeTHOe
COZICpIKaHHE peuu

Ckaska «Little Red Riding Hood» / «KpacHas mamodka
TekcT cka3kw, mpeca.

S13bIKOBOM MaTepuan

Coat, hood, story, wear, woodcutter, ill, careful, to be afraid, basket,
wardrobe, night-cap, ears, hands, teeth, tummy, axe, splash

ITo3naBarenbHBIH/ Cuenapuii. CocraBnenue cueHapus. Jlekopauun. KocTiombl.
CTpaHOBEIYECKUI Hpamaru3zanus. [TociaenoBarenbHOCTS pabOTHI HAT THECOM.
/pa3zBuBarommii acnektT | CpaBHEHHE aHTJIMIICKOTO BapHAHTA CKAa3KU C PYCCKUM

Harnsanocts/ Tekcr cka3ku. 3anaHust K ckazke. Ayauo3zanuch. CleHapuil CKa3KH.




obopynoBaHue

Kaptunkun k ckaske. PekBU3WUT M mocTaHOBKU. l[IpeseHTanust k
CKa3Ke.

MeTtognueckue
pPEKOMEHIalluu

Urenue cka3ku, paboTa C JISKCUKOW — 3 3aHSATHS.

3HAKOMCTBO CO CIICHApUEM U paclipesiesieHue poiiei — 1 3ansitue.
PaGota Hag TeKCTOM Mbechl — 2 3aHATHS.

Penietutiuu, oopMieHre CrieKTakIIs — 3 3aHATHS

[Ipe3enTanus criektakis — 1 3aHsaTue.

Paznen4. Tepemoxk - 8

3aHATUH.

PeueBoil maTepuan
/TpeIMEeTHOE
coJIep’KaHue peun

Ckaska «The wooden house» / «Tepemox»
TexcT cka3k|, Imbeca.

SI3pIKOBON MaTepHal

Wooden, field, nobody, answer, ask, together a hare, climb, roar, a
bear, a mouse, a frog, roof, crush, scared, run away, in different
directions

«Cxka3zounas» jJekcuka: Once, one day, once upon a time, soon, at
last, little by little, that’s why, first, for the last time, after a while
There was, there were, many years ago, once there was/were, once
there lived, once upon the time there lived

3nakomcTBo ¢ Past Simple: stood, ran, went, began, answered,
asked, jJumped, came, climbed, crushed, roared u ap.

[To3HaBaTenbHbII/ Cuenapuil. CocraBnenue cueHapus. Jlekopanuu. KocTioMsl.

CTPaHOBEAYECKUM Hpamaruzanus. [TocnenoBaTenbHOCTh pabOTHI HaJl MbECOM.

/pa3BuBatomuii actiekT | CpaBHEHHWE aHTIUIICKOTO BapUAHTA CKA3KH C PYCCKHM

Harmnsinnocts/ Tekcr ckaszku. 3amaHus K ckaszke. Ayauosanuch. CLieHapuil CKa3KH.

obopynoBaHue Kaptunkun k ckaske. PekBu3ur mist moctaHoBkd. IIpeseHTanms k
CKa3Ke

Meroauueckue Urenue cka3ku, paboTa ¢ JeKCUKOW — 2 3aHATHS.

PEKOMEH1alluu 3HAKOMCTBO CO CLICHApUEM M paclpelesieHue poien — 1 3ansarue.

Pabora Hag TEKCTOM ITBECHI — 2 3aHATHSL.
Peneruniuu, oopmieHne CrieKTakis — 2 3aHATUS
[Ipe3enTanms criekTakist — 1 3aHATHE.

O06o01aroiee 3aHATHE, ITOABEACHUE UTOTOB roja — 1 3aHgTHe

3 kiacc - «Mup CKa3Ku 4 TeaTpay.
Paznen 1. Tpu mopocénka - 9 3anatuii

Peuesoit MaTepuai
/mpeaMeTHOe
COJIEpKaHUE PEUU

Cxkaska «Three little pigs» / «Tpu mopocénka»
TexkcT cka3kH, Imheca.

SI3pIKOBOY MaTepHa

Build, a pig, the first, the second, the third, straw, wood, bricks, clever,
fence, ready, wolf, knock, horrible, blow, fall down, shout, wait, idea,
fire, smoke, chimney, crash.

[To3naBaTenbHbIH/ Cuenapuii. CocraBnenue cueHapus. Jlekopauun. KocTiombl.

CTPaHOBEIYECKUI Hpamaru3zanus. [TociaenoBarenbHOCTh pabOTHI HAT THECOH.

/pa3BuBaromuii acnektT | CpaBHEHHE aHTJIMICKOTO BApHAHTA CKAa3KU C PYCCKUM.

Harmsimaocts/ TekcT cka3ku. 3agaHus K ckaske. Aynuosanuch. ClieHapui CKa3KH.

obopynoBaHue Kaptunku k ckaske. PexkBusur nnsi moctaHoBkH. [IpezeHtanust k
CKa3Ke.

Meroaunueckue UreHue cka3ku, paboTa ¢ TIEKCUKONH — 2 3aHSATHSL.

pEeKOMEH1alluu 3HaKOMCTBO CO CLIEHapHUEM U pacipeieieHue poieil — 1 3ansTue.

Pabota Hag TeKCTOM Mbechl — 2 3aHITHE
Peneruiim, opopmiieHne criekTakis — 3 3aHATHSA




[Ipe3enTanus criektakis — 1 3aHsATHe.

Paznen 2. PoxaecTBeHCKUI Ipa3qHUK — 7 3aHATUI.

PeueBoii maTepuan
/TpeIMEeTHOE
coJiep>KaHue peun

PoxnectBo. Canra Knayc. [ToaroroBka k PoxaectBy. [lpazaHoBanue
PoxnectBa. PoxknectBenckue oTkpbiTkH. [lucema Canrta Kiaycy.
PoxnectBenckue ctuxu u necan «Jingle, Bells», “Silent night”, “We
wish you a merry Christmas”.

SI3pIKOBOY MaTepua

Christmas, Jesus Christ, was born, Christmas tree, fire-place, New
Year’s Day, visit, bring, Christmas card, send, presents, decorate,
lights, toys, decoration, Christmas Eve, Father Christmas, stockings,
hang, put, meal, traditional, turkey, Christmas pudding.

[To3HaBaTeNbHBIN/ Poxnecto B BemukoOpuranmm u CIIA. Hcropus mnpasaHuka.

CTPaHOBEIUYECKUI Tpanuuuu. CpaBHEHUE aHTIIMACKUX TPAIUIIUN C POCCUUCKUMHU.

/pa3BUBAIONIMIA aCIIEKT

Harnsimaocts/ Cuenapuii  PoxzmecTBeHCKOro  mpa3iHMKa.  AyAauo3amucu — —

obopynoBaHue poxknectBeHckue necHU. KapTunku. PekBU3UT uisi MepOmpHsITHS.
IIpesenTanusa «PoxaecTBoy.

Meroauueckue PoxnecTBeHCKHE Tpaguuu — 2 3aHSTUS

pEKOMEHJaluu 3HaKOMCTBO CO CLIEHApUEM U pacrpeieseHue pojae — 1 3ansaTue.

Pabora Hax cuenapuem — 1 3aHsTHE
Penerurmu, opopmienue 3ana — 2 3aHITHSA
[IpoBenenue npaznHuka — 1 3aHsTHE.

Paznen 3. Kpacnas manouka — 10 3ansiTuit

Peueroii matepuan
/TpeIMEeTHOE
COJIEpXKaHue peun

Ckaska «Little Red Riding Hood» / «Kpachas manouka»
TexkcT cka3kH, Imheca.

SI3pIKOBOY MaTepua

Coat, hood, story, wear, woodcutter, ill, careful, to be afraid, basket,
wardrobe, night-cap, ears, hands, teeth, tummy, axe, splash

[No3naBaTenbHBIH/ Cuenapuii. CocraBnenne  cueHapus. Jlexopanuu. KocTiombl.

CTPaHOBEIYECKUI Hpamaru3zanus. [TociaenoBarenbHOCTh pabOTHI Hal THECOM.

/pa3BuBaromuii acnektT | CpaBHEHHE aHTJIMICKOTO BapHAHTA CKAa3KU C PYCCKUM.

Harnsaaocts/ Tekcr cka3zku. 3amaHust K ckaske. Ayauo3zanuch. CrieHapuil CKa3KH.

o0opynoBaHue Kaptunku k ckaske. PexBu3ut nns mocrtaHoBku. [IpesenTamus k
CKa3Ke.

Meronnueckue UreHue cka3ku, paboTa ¢ TeKCUKONH — 3 3aHATHS.

pEKOMEH Il 3HAKOMCTBO CO CIICHApUEM U pacrpeiesieHue posiei — 1 3anstue.

PaGota Hag TeKCTOM MbEChl — 2 3aHATHS.
Peneruruu, opopmieHne ciekTakiis — 3 3aHATUS
[Ipe3zenranus cnekrakis — | 3aHsTHE

Paznen4. Tepemok - 8

3aHATHUH.

PeueBoit Mmatepuain
/IpeAMEeTHOE
COZICpIKaHHE peuu

Ckaska «The wooden house» / «Tepemok»
Tekcr cka3ku, nbeca.

S13bIKOBOM MaTepuan

Wooden, field, nobody, answer, ask, together a hare, climb, roar, a
bear, a mouse, a frog, roof, crush, scared, run away, in different
directions

«Cxka3zounas» Jexcuka: Once, one day, once upon a time, soon, at
last, little by little, that’s why, first, for the last time, after a while
There was, there were, many years ago, once there was/were, once
there lived, once upon the time there lived

3uakomcTBo ¢ Past Simple: stood, ran, went, began, answered,




asked, jumped, came, climbed, crushed, roared u ap.

[To3naBaTenbHbIN/ Cuenapuii. CocraBnenue cueHapusi. Jlekopauun. KocTioMsl.

CTPaHOBEIUYECKUI Hpamatuzanus. [locnenoBaTenbHOCTh pabOTHI HAJl THECOM.

/pa3zBuBaromnii acnektT | CpaBHEHHE aHTJIMIICKOTO BAPHAHTA CKAa3KU C PYCCKUM.

Harnsinaocts/ TekcT cka3ku. 3agaHus K ckaske. Aynuosanuch. ClieHapui CKa3Ku.

00opy0BaHue Kaptunkun k ckaske. PekBu3uT g 1mocTtaHoBku. lIpeseHTtanust k
CKa3Ke.

Meroauueckue Urenue cka3ku, paboTa ¢ JeKCUKOW — 2 3aHATHS.

pEKOMEHJaluu 3HAKOMCTBO CO CLIEHApUEM U pacrpeeseHue pojaei — 1 3ansaTue.

Pabota Hag TEKCTOM MbECHl — 2 3aHSTHS.
Penetuniuu, oopmieHre CrieKTakis — 2 3aHATUS
[Ipesenranus cnexrakist — | 3aHsiTHe

4 kaacc - «Mup CKa3Ku

U TeaTpay.

Paznen 1. Tpu measens — 9 3austuit

PeueBoil maTepuan
/TpeIMEeTHOE
coJiepyKaHue peun

Cxkaska «The story of the Three bears» (Goldilocks and the Three
Bears) / «Tpu meaBesi» TekcT cka3ku, mbeca.

S3b1KOBOI MaTepuan

Once upon a time there was/were, middle sized, a special bowl for
porridge, chair, bed, pour, Goldilocks, spoon, break, too hard (soft,
heavy, cold, hot), it’s just right, fall asleep, comfortable, scream
«Cka3zouHnas» Jekcuka: Once, one day, once upon a time, soon, at
last, little by little, that’s why, first, for the last time, after a while
There was, there were, many years ago, once there was/were, once
there lived, once upon the time there lived

Past Simple raaroaos: was/were, lived, had, made, came, knocked u

T.0.

INo3naBarenpHBIN/
CTPaHOBEIUCCKHIA
/pa3BHBAIOIIHIA ACTIEKT

Cuenapuii. CocraBnenue cueHapus. Jlekopauun. KocTiombl.
Hpamatuzanus. [locnenoBarenbHOCTs pabOTHI HaJl TBECOH.
CpaBHEHHE aHTIIMHCKOTO BapUaHTa CKa3KU C PYCCKUM.

B anrnuiickoM BapuaHTe JE€BOYKY, MOIMABUIYIO B JKWJIMIIE MEIBEAEH,
30ByT 3naroBiacka (anria. Goldilocks) Ha pycckom s3bike mmpoxoe

pacrnpocTpaHeHue noiny4uia B nepeckase JIesa ToscToro

Harnsaaocts/ Teker ckasku. 3amaHus K ckaske. Ayauoszanuch. CrieHapuil CKa3KH.

o0opynoBaHue Kaptunku k ckaske. PexBu3uT nansi mocrtaHoBku. [IpeseHTtanus k
CKa3Ke

MeTtoauueckue UreHue cka3ku, paboTa ¢ TIEKCUKOH — 3 3aHATHS.

pEeKOMeHanuu 3HAKOMCTBO CO CIICHApHEM H pacripeieieHue pojeit — 1 3ansaTue.

PaGota Hag TeKCTOM MbEChl — 2 3aHATHS.
Peneruru, opopmieHne ciekTakiist — 2 3aHATUS
[Ipe3zenranus cnekrakis — | 3aHsTHE

Pa3znen 2. 'agxuit yréHok — 7 3aHATHI

PeueBoit Mmatepuain
/mpeAMeTHOe
COZICpIKaHHE peuu

Cxkaska «The Ugly Duckling» / «aakuii yTéHOK
TekcT ckaskw, mbeca.

S13bIKOBOM MaTepuan

Duck, duckling, break, come out, ugly, beak, hen, sad, laugh, silly,
cry, insect, hide, cook, smell, food, bird, beautiful, fly, wings, tired,
smile, face, water, swan, shy, happy, grass

«Cxka3zounas» Jexcuka: Once, one day, once upon a time, soon, at
last, little by little, that’s why, first, for the last time, after a while
There was, there were, many years ago, once there was/were, once
there lived, once upon the time there lived




Past Simple u Present Simple

[To3naBaTenbHbIN/ Cuenapuii. CocraBnenue cueHapus. Jlekopauun. KocTiombl.

CTPaHOBEIUYECKUI Hpamatuzanus. [locnenoBaTenbHOCTh pabOTHI HAJl THECOM.

/pa3zBuBaromuii acnektT | CpaBHEHHE aHTJIMIICKOTO BApPUAHTA CKA3KU C PYCCKUM

Harnsinaocts/ TekcT cka3ku. 3agaHus K ckaske. Aynuosanuch. ClieHapui CKa3Ku.

00opy0BaHue Kaptunkun k ckaske. PekBu3ur s mocraHoBku. IIpeseHranms k
CKa3Ke.

Meroauueckue Urenue cka3ku, paboTa ¢ JeKCUKOW — 2 3aHATHS.

pEKOMEHJaluu 3HAKOMCTBO CO CLIEHApUEM U pacrpeeseHue pojaei — 1 3ansaTue.

PaboTa Hag TEKCTOM IbeCHl — 1 3aHATHE.
Penerumum, opopmieHue criekTakiis — 2 3aHATHE
[Ipesenranus cnexrakist — | 3aHsiTHe

Pazpen 3. 3omymika — 10

3aHATUU

PeueBoit Mmatepuai
/mpeaMeTHOe
COJIepIKaHUE PeUn

Ckaska «Cinderella» / «3omyrika»
Tekcr cka3kw, mbeca.

S3b1KOBOI MaTepuan

Cinderella, step-mother, step-sister, have to, dress, shoes, ball, prince,
palace, to be allowed to, tonight, fairy, godmother, suddenly, don’t
worry, coach, must, midnight, lady, nice-looking, pretty, dance,
slipper, stairs, kingdom, furious, wife, wedding

«Cxka3zounas» jJekcuka: Once, one day, once upon a time, soon, at
last, little by little, that’s why, first, for the last time, after a while
There was, there were, many years ago, once there was/were, once
there lived, once upon the time there lived

Past Simple u Present Simple

[To3HaBaTenbHbII/ Cuenapuil. CocraBnenue cueHapus. Jlekopanuu. KocTioMsl.

CTPaHOBEAYECKUM Hpamaruzanus. [TocienoBaTenbHOCTh pabOTHI HaJl MHECOM.

/pa3BuBatommii actiekt | CpaBHEHHE aHTIMIICKOTO BApUAHTA CKA3KH C PYCCKHM.

Harmnsinnocts/ Texcr ckaszku. 3amaHusa Kk ckaszke. Ayauosanuch. CLieHapUil CKa3KH.

obopynoBaHue Kaptunkun k ckaske. PekBu3ur misi moctaHoBkH. IIpeseHTamms k
CKa3Ke

Meroaunueckue UreHue cka3ku, paboTa ¢ JEKCUKONH — 3 3aHATHSL.

PEKOMEHIalluu 3HAKOMCTBO CO CLIECHAPUEM M paclpelesieHne ponei — 1 3ansarue.

PaboTa Hag TEKCTOM MbEChl — 2 3aHSTHSL.
Penetuniuu, oopmieHne CrieKTakis — 3 3aHATUS
[Tpesenranus cnexrakist — | 3aHsATHE

Pasnen 4. BenocHexka  ceMb THOMOB — 8 3aHATHH.

PeueBoit Mmatepuain
/IpeAMETHOE
COZICpPIKaHHE PeUn

Ckazka «Snow White» / «BemocHexka»
TekcT cKasKu, Ibeca.

S13bIKOBOM MaTepuan

Woman, proud, mean, magic, looking-glass, jealous, beautiful,
huntsman, cottage, rest, tiny, dwarf, sleep, precious stones, alive,
poison, die, apple, crystal coffin, fall in love, kiss, get married,
happily, open, dress as, to be asleep

«Cxka3zounas» Jekcuka: Once, one day, once upon a time, soon, at
last, little by little, that’s why, first, for the last time, after a while
There was, there were, many years ago, once there was/were, once
there lived, once upon the time there lived

Past Simple u Present Simple

[To3HaBaTeapHBIN/
CTpPaHOBEIYECKUI

Cuenapuii. CocraBnenue creHapus. Jlekopanun. KocTiombl.

I[paMaTI/IE»aLII/IH. IlocnenoBaTeabHOCTH paGOTBI HaJ IIbECOM.




/pa3BUBAIOIINI aCTICKT

CpaBHEHHE aHTJIMIICKOTO BapUaHTa CKa3KU C PYCCKUM.

Harnsmaocts/ Teker cka3zku. 3amaHust K cka3zke. Ayauo3zanuch. CreHapuil CKa3KH.

obopynoBaHue Kaptuaku k ckaske. PexkBusur nmis moctaHoBKH. [Ipe3eHTanust k
CKa3Ke.

MeToamueckue Urenue cka3ku, paboTa C JISKCUKOW — 2 3aHSTHSI.

pPEKOMEHIalluu 3HAKOMCTBO CO CIICHApUEM U pacrpeesieHue poiiei — 1 3ansitue.

PaboTa Hag TEKCTOM MbECHl — 2 3aHATHA.

Penetuiiuu, oopmiieHNe CIIEKTAKIIS — 2 3aHATUS
[Ipe3enTanus criektakis — 1 3aHsaTue.

O0o01marolee 3aHATHE, ITIOABEAECHUE UTOTOB — 1 3aHITHE




TEMATHYECKOE INTAHUPOBAHHUE

2 KIIACC
Ne HaumeHoBanue ®Dopma Kouau4yecTBo yacoB
n/-n pa3aesioB M TeM OpraHu3auunu B JnekTpoHHbIE (LM(POBLIE) 00pa30BaTebLHbIE PECYPChl
MporpamMmbl cero
Mup urp u ctuxoB. Becénas | Vpok-urpa, KOHKype 9 https://resh.edu.ru/
onernka PHCYHKOB, 9KCKYpCHS, https://infourok.ru/
Mup Hrp U CTHXOB. IPaKTHKYM, 7 https://nsportal.ru/
Becéneie 6ykBel TeMATHHCCKHIE http://www.shkola-abv.ru/katalog-prezentatsij/okruzhayushhij-mir/
Mup wurp u  cruxop, | oAaHIATO . https://www.yaklass.ru/
JlaBaiiTe nourpaem! :;f;gg;?;hf’ eoenac 10 https://videouroki.net/
SATAHHEM, TPOCKTHA https://myschool.edu.ru/
Mup urp u cruxos. Hama | pagora, pukropuna, https://www.youtube.com/
TepBas CKaska YPOK-IyTeLIeCTBUE https://lesson.academy-content.myschool.edu.ru/01/03
https://znanio.ru/
8 https://prodictant.ru/
http://naymenok.ru/
https://uchitelya.com/
OBUIEE KOJIMYECTBO 34
YACOB I10 ITPOT'PAMME
TEMATHYECKOE INTAHUPOBAHUE
3 KUIACC
Ne HaumeHnoBaHHe pa3aeioB U ®opma KosuuecTBo yacoB 3 5
u/n TeM NPOrPAMMBI opranmzamm Beero JIEKTPOHHBIE (HU(poBLIe) 00pa3oBaTebHbIE PeCypChl
«Mup cka3ku u Teatpa». Tpu Ypok-urpa, KOHKypc 9 https://resh.edu.ru/
«MHp CKa3Ku U TeaTpay. HPaKTHKYM, 7 https://nsportal.ru/
PoxxnecTBeHCKHUI Npa3IHUK TEMATHICCKUE 3aIaHNs http://www.shkola-abv.ru/katalog-prezentatsij/okruzhayushhij-mir/
«MHp CKa3KH ¥ TeaTpay. 10 MOArpyImam, https://www.yaklass.ru/
Oecema ¢ TBOPYECKUM 10

KpaCHaSI miaro4yKa

https://videouroki.net/




«Mup ckazku H
Tepemok

TCaTpar.

3alaHUEM, IIPOCKTHAA
pa60Ta, BUKTOPUHA,
YPOK-TyTCHICCTBUE

https://myschool.edu.ru/
https://www.youtube.com/
https://lesson.academy-content.myschool.edu.ru/01/03

8 https://znanio.ru/
https://prodictant.ru/
http://naymenok.ru/
https://uchitelya.com
OBIIEE KOJIMYECTBO YACOB 34
I10 TTIPOTPAMME
TEMATHYECKOE IINIAHUPOBAHUE
4 KJIACC
Ne HaumeHnoBaHue pa3zaeoB u (I)OpMa OpraHusanvu KoauuecTrBo yacoB
DJleKTpOHHbIE (LM (poBbIE) 00pa3oBaTe/ibHbIE pecypchl
n/n TeM NPOrpaMmbl Bcero
«Mup ckasku u Teatpay. Tpu Ypok-urpa, KOHKYpC 9 https://resh.edu.ru/
MeJBeIs PHCYHKOB, 9KCKYPCHSI, https://infourok.ru/
«MHp CKa3KH U TeaTpay. MPaKTHKYM, https://nsportal.ru/
U TEeMaTHYCCKUE 3aIaHUs http://www.shkola-abv.ru/katalog-prezentatsij/okruzhayushhij-mir/
Tagkuil yTéHOK 7
10 TOArpyIiam, beceaa https://www.yaklass.ru/
C TBOPYECKHUM 3a/IaHHEM, https://videouroki.net/
«Mup cxasku 1 TeaTpa. npoekTHas paboTa, https://myschool.edu.ru/
3omymika BHKTOPHHA, YPOK- 10 https://www.youtube.com/
MyTENIeCTBHE https://lesson.academy-content.myschool.edu.ru/01/03
«MHup CKa3Ku U TeaTpay. https://znanio.ru/
BenocHe)Ka 1 CEMb THOMOB 8 https://prodictant.ru/
http://naymenok.ru/
https://uchitelya.com
OBLIEE KOJIMYECTBO YACOB 34
I10 TTPOTPAMME
HOYPOYHOE INTAHUPOBAHHUE
2 KIIACC
Ne HaumenoBanue pasie10s u Tem Popma Komutiectso tacon uexkTpoHHbIe (UPOBLIE) 00pa3oBaTe/ibHbIE pecypchl
n/n NporpaMmbl OpraHu3anyvu Teopu Mpakr P fep P pecyp
a1 HKa
Becénas ponerrka Vpok-urpa 1 https://infourok.ru/prezentaciya-po-anglijskomu-yazyku-na-temu-zvuki-2-klass-
4442433.html



https://infourok.ru/prezentaciya-po-anglijskomu-yazyku-na-temu-zvuki-2-klass-4442433.html
https://infourok.ru/prezentaciya-po-anglijskomu-yazyku-na-temu-zvuki-2-klass-4442433.html

2 Becénas ponernka VYpok-urpa https://nsportal.ru/nachalnaya-shkola/inostrannyi-yazyk/2013/10/12/prezentatsiya-
' fonetika-angliyskogo-yazyka
3. Becénas ponernka KoHKypc prCYyHKOB https://infourok.ru/foneticheskie-igri-na-urokah-angliyskogo-yazika-583021.html
4 Becénast ¢ponernka YPpoK-3KCKypcust https://videouroki.net/razrabotki/fonietichieskiie-ighry-na-urokakh-anghliiskogho-
' iazyka.html
5. Becénas ponernka I'pymnmosast urpa https://multiurok.ru/files/fonietichieskiie-skazki-na-urok-anghliiskogho-iazy.html
6. Becénas ¢honeruka [pakTukym https://www.study.ru/article/children/angliyskiy-mir-detstva-nursery-rhymes
7. Becénaz doneruia Temariieckie sanatma https://www.youtube.com/watch?v=gDuUIKWUp8Y
10 NOoArpynam
8 Becénas ¢ponernka VYpoxk - urpa
9 Becénas ¢ponernka Becena ¢ TBOpueckum
' 3a/laHueM
10 Becénnie 6ykBel. Bykssr Aa, Bb, Cc, Dd VYpok - urpa https://videouroki.net/razrabotki/priezientatsiia-k-uroku-po-anghliiskomu-iazyku-2-
: klass-alfavit.html
11. Becénie Oyxset. Byxsst Ee, Ff, Gg, Hh Temaruieciue saganms https://infourok.ru/angliyskiy-alfavit-igra-so-slovami-klass-2711704.html
10 MOArpynnam
12. Becénpie 6ykssl. byksst li, Jj, KK, LI IpoekTHas paboTa https://nsportal.ru/nachalnaya-shkola/inostrannyi-yazyk/2020/10/26/igry-s-alfavitom
13 Becénbie 6ykBol. Bykser Mm, Nn, Oo, Pp LeneBast aKCKypCHs https://crazylink.ru/languages/learn.php?lesson=3_little kittens&lan=english
14 Becénsie 6ykBol. Byksor Qq, Rr, Ss, Tt, Uu | Ypoxk-urpa http://englishon-line.ru/igri-alfavit.html
Becénrpie 6yxsel. bykser Vv, Ww, XX, Yy, | IIpoektHas paboTa mo http://englishon-line.ru/igri-alfavit.html
15. Zz NOArpYyIIIaM
16. O6O6mafomnvﬂ ypok-Tipasatitic | Tlpasaiik https://infourok.ru/scenarij-prazdnik-anglijskogo-alfavita-2-klasss-4419076.html
«AHTIHICKUH andaBuT»
17 [agaiite nourpaem! 3akperienue Bukropuna https://tefl-tesol-certificate.com/blog/igry-na-urokakh-anglijskogo-yazyka-v-
' JIEKCHYECKOT0 MaTepHala B UIpax - IIBeTa nachalnoj-shkole#igry-na-anglijskom-yazyke-dlya-1-i-2-klassa
i !
Hasaiire nourpacu! Saxpenieie becena ¢ thopHeckin https://multiurok.ru/files/leksicheskie-igry-3.html
18. JICKCUYECKOI'0 MaTepuajia B Urpax - 3aJaHUEM
GpyKTHI
i !
19. Hlasaiite nourpacu’ akpeniene Temariieckue 3afans https://multiurok.ru/files/leksicheskie-igry-3.html
JICKCUYECKOI'0 MaT€purajia B Mrpax - OBOIH 110 MoATpyI1nmam
20. Jasaiite nourpaem! 3akpersienue Ypok-urpa https://multiurok.ru/files/leksicheskie-igry-na-urokakh-angliiskogo-iazyka-1.html



https://nsportal.ru/nachalnaya-shkola/inostrannyi-yazyk/2013/10/12/prezentatsiya-fonetika-angliyskogo-yazyka
https://nsportal.ru/nachalnaya-shkola/inostrannyi-yazyk/2013/10/12/prezentatsiya-fonetika-angliyskogo-yazyka
https://infourok.ru/foneticheskie-igri-na-urokah-angliyskogo-yazika-583021.html
https://videouroki.net/razrabotki/fonietichieskiie-ighry-na-urokakh-anghliiskogho-iazyka.html
https://videouroki.net/razrabotki/fonietichieskiie-ighry-na-urokakh-anghliiskogho-iazyka.html
https://multiurok.ru/files/fonietichieskiie-skazki-na-urok-anghliiskogho-iazy.html
https://www.study.ru/article/children/angliyskiy-mir-detstva-nursery-rhymes
https://www.youtube.com/watch?v=gDuUlKWUp8Y
https://videouroki.net/razrabotki/priezientatsiia-k-uroku-po-anghliiskomu-iazyku-2-klass-alfavit.html
https://videouroki.net/razrabotki/priezientatsiia-k-uroku-po-anghliiskomu-iazyku-2-klass-alfavit.html
https://infourok.ru/angliyskiy-alfavit-igra-so-slovami-klass-2711704.html
https://nsportal.ru/nachalnaya-shkola/inostrannyi-yazyk/2020/10/26/igry-s-alfavitom
https://crazylink.ru/languages/learn.php?lesson=3_little_kittens&lan=english
http://englishon-line.ru/igri-alfavit.html
http://englishon-line.ru/igri-alfavit.html
https://infourok.ru/scenarij-prazdnik-anglijskogo-alfavita-2-klasss-4419076.html
https://tefl-tesol-certificate.com/blog/igry-na-urokakh-anglijskogo-yazyka-v-nachalnoj-shkole#igry-na-anglijskom-yazyke-dlya-1-i-2-klassa
https://tefl-tesol-certificate.com/blog/igry-na-urokakh-anglijskogo-yazyka-v-nachalnoj-shkole#igry-na-anglijskom-yazyke-dlya-1-i-2-klassa
https://multiurok.ru/files/leksicheskie-igry-3.html
https://multiurok.ru/files/leksicheskie-igry-3.html
https://multiurok.ru/files/leksicheskie-igry-na-urokakh-angliiskogo-iazyka-1.html

JIEKCHYECKOT0 MaTepHalia B Urpax -
coOMpaeM IIKOJIBHBIN PIOK3aK

Jagaiite mourpaem! 3akperuieHue

Koukypc pucynkos

21. https://upupenglish.ru/family-for-kids/
JICKCHYECKOI'0 MaT€pualia B urpax - CEMbsA
i ! -
Hlaajite nourpacu’ akperieaue Ypox - urpa https://multi-mama.ru/odezhda-na-anglijskom-dlya-detej/
22. JIEKCUYECKOTO MaTepuala B Urpax -
KYJIbTypa B OJACKIC
5| |
I[aBaI/ITe rnourpacm: 3aerHJ'IeHI/Ie Temartuueckue 3alaHus httpS://upupenqlish.ru/2-qrade-vocabuIarv/
23. JIEKCUYECKOTO MaTepHalia B Urpax — 10 TOATpYIIaM
UTPYIIKU
o ' -
Jlasajite nourpacm! 3akpeneHie YPpoK - nrpa https://infourok.ru/podborka-leksicheskih-grammaticheskih-i-foneticheskih-igr-dlya-
24. JICKCUYCCKOI'0 MaTepuaia B Urpax — ¢aa- B B - -
N ispolzovanie-na-urokah-angliyskogo-yazika-858507.html
AHIVIMUCKHUH 3aBTPAK
o ' .
Jlasajite nourpacm! 3akpeneHie YpoK-nyTemiecTaHe https://infourok.ru/podborka-leksicheskih-grammaticheskih-i-foneticheskih-igr-dlya-
25. JICKCUYCCKOI'0 MaTepuajia B UI'pax — KakKk B B - -
ispolzovanie-na-urokah-angliyskogo-yazika-858507.html
CEPBUPYIOT CTOI
26 Magaiite nourpaem! OGoobIaromee VYpok - urpa https://infourok.ru/leksicheskie-igri-na-urokah-angliyskogo-yazika-v-nachalnoy-
' 3aHATHE — JIIOOMMasi Urpa shkole-1184738.html
27, Hamra nepBas ckaska “The Little Red Hen Becena ¢ TBOpYeckum https://www.voutube.com/watch?v=2E72TZy0LNo
3aJaHUEM
28 Harma nepBast ckaska“The Little Red Hen” Temartuueckue 3aaHus https://infourok.ru/zanimatelnie-leksicheskie-uprazhneniya-po-tekstam-skazok-te-
' 110 TOATPYIIaM little-red-en-3755752.html
29. Hama nepsas cxaska™The Little Red Hen Temariieckue 3afatma https://infourok.ru/obobschayuschiy-urok-po-teme-te-little-red-en-3985117.html
10 NOoArpynam
30 Haa nepsas craska™The Little Red Hen 3H:§ZM:;;OHO CKaw;z https://nsportal.ru/shkola/inostrannye-yazyki/angliiskiy-
' Henap 9 yazyk/library/2019/02/20/stsenariy-skazki-the-little-red-hen
pacupeneneHue poinen
31 Hawa nepsas ckaska“The Little Red Hen EEIZGT;I;:}:IHZK%KH’ https://nsportal.ru/shkola/inostrannye-yazyki/angliiskiy-
' p yazyk/library/2019/02/20/stsenariy-skazki-the-little-red-hen
HWHCICHUPOBKU
Hama nepsas ckazka“The Little Red Hen” | Pemerunus ckaskw,
32. odopmIicHHE
HWHCICHUPOBKHU
33 Hamra nepBas ckaska “The Little Red Hen” | IlpesenTanus
' WHCIIEHUPOBKHU CKa3KH
34. Hamra nepBas ckaska “The Little Red Hen” | TIpesenTanust



https://upupenglish.ru/family-for-kids/
https://multi-mama.ru/odezhda-na-anglijskom-dlya-detej/
https://upupenglish.ru/2-grade-vocabulary/
https://infourok.ru/podborka-leksicheskih-grammaticheskih-i-foneticheskih-igr-dlya-ispolzovanie-na-urokah-angliyskogo-yazika-858507.html
https://infourok.ru/podborka-leksicheskih-grammaticheskih-i-foneticheskih-igr-dlya-ispolzovanie-na-urokah-angliyskogo-yazika-858507.html
https://infourok.ru/podborka-leksicheskih-grammaticheskih-i-foneticheskih-igr-dlya-ispolzovanie-na-urokah-angliyskogo-yazika-858507.html
https://infourok.ru/podborka-leksicheskih-grammaticheskih-i-foneticheskih-igr-dlya-ispolzovanie-na-urokah-angliyskogo-yazika-858507.html
https://infourok.ru/leksicheskie-igri-na-urokah-angliyskogo-yazika-v-nachalnoy-shkole-1184738.html
https://infourok.ru/leksicheskie-igri-na-urokah-angliyskogo-yazika-v-nachalnoy-shkole-1184738.html
https://www.youtube.com/watch?v=2E72TZy0LNo
https://infourok.ru/zanimatelnie-leksicheskie-uprazhneniya-po-tekstam-skazok-te-little-red-en-3755752.html
https://infourok.ru/zanimatelnie-leksicheskie-uprazhneniya-po-tekstam-skazok-te-little-red-en-3755752.html
https://infourok.ru/obobschayuschiy-urok-po-teme-te-little-red-en-3985117.html
https://nsportal.ru/shkola/inostrannye-yazyki/angliiskiy-yazyk/library/2019/02/20/stsenariy-skazki-the-little-red-hen
https://nsportal.ru/shkola/inostrannye-yazyki/angliiskiy-yazyk/library/2019/02/20/stsenariy-skazki-the-little-red-hen
https://nsportal.ru/shkola/inostrannye-yazyki/angliiskiy-yazyk/library/2019/02/20/stsenariy-skazki-the-little-red-hen
https://nsportal.ru/shkola/inostrannye-yazyki/angliiskiy-yazyk/library/2019/02/20/stsenariy-skazki-the-little-red-hen

WHCIECHUPOBKH CKAa3KH

OBIIEE KOJIMYECTBO YACOB I10
[MPOT'PAMME

OBIIEE KOJIMYECTBO YACOB I1O
[TPOT'PAMME

34

IHOYPOYHOE IINTAHUPOBAHHUE

3 KJIACC
Ne Haumenosanue pasieos u Popma opraumsai Komuiecreo 1acon DuieKTpoHHbIE ((PPOoBLIE) 06pa3oBaTebLHbIE pecypchl
n/n TEM IPOrpaMmMbI Teopn HpaKTn p p p pecyp
s Ka
«MMWMWMHT%meHM Hrenue casin “Three Little Pigs”, https://speakenglishwell.ru/anglijskaya-skazka-tri-porosenka-slushat-i-smotret/
1. MOPOCEHKA BBIIIOJIHAEM 3aJaHUsI 110 1
MMPOYUTAHHOMY TCKCTY
«Mup CKASKH U TCATPaY. Tpu ?TeHHe cxasian * Three Little Pigs https://speakenglishwell.ru/anglijskaya-skazka-tri-porosenka-slushat-i-smotret/
2. IMOPOCEHKA , BEITTOJIHSAEM 3aaHus 110 1
MPOYUTAHHOMY TEKCTY
«Mup ckasku u Teatpay. Tpu 3HAKOMCTBO CO CIICHApUEM 10 https://nsportal.ru/nachalnaya-shkola/inostrannyi-yazyk/2016/05/31/stsenariy-
3. MOpocéHKa CKa3Ke M pacrpe/elieHue posei 1 skazki-na-angliyskom-yazyke-tri-porosenka
«Mup ckasku u Teatpay. Tpu PaboTa Haj TEKCTOM MBECHI U https://nsportal.ru/nachalnaya-shkola/inostrannyi-yazyk/2016/05/31/stsenariy-
4. MOpocéHKa pOISIMHU 1 skazki-na-angliyskom-yazyke-tri-porosenka
«Mup cka3ku u Teatpay. Tpu Pabora Haj TEKCTOM TIbECHI U https://nsportal.ru/nachalnaya-shkola/inostrannyi-yazyk/2016/05/31/stsenariy-
5. NOpocEHKa POJIAMHU. 1 skazki-na-angliyskom-yazyke-tri-porosenka
6 «Mup cka3ku u Teatpa». Tpu Peneruuus, opopmiienne 1
' MOpOCEHKa CHEKTAKJIA-UHCIIEHUPOBKHI
7 «Mup cka3ku u Teatpay. Tpu Peneruuus, opopmienue 1
' HNOpOCEHKa CHEKTAKJIA-UHCLIEHUPOBKHU
8 «Mup cka3ku u Teatpa». Tpu Penernmus, opopmiaerne 1
' HNOpOCEHKa CHEKTAKJIA-UHCLIEHUPOBKHU
9 «Mup cka3ku u Teatpa». Tpu IIpe3enTanuss MHCLIEHUPOBKU 1
' MOpocEHKa ckaskum ““ Three Little Pigs ”
«Mup cKa3Ku 1 TeaTpay. [MoaroroBka K mpa3IHUKY https://infourok.ru/scenariy-na-temu-rozhdestvo-na-angliyskom-yazike-klass-
10. PoxnectBeHcKMii Tpa3aHUK PoxknecTBo, 3HAKOMCTBO € 1 758428.html
POXKAECTBEHCKUMHU TPaAHLUSIMU



https://speakenglishwell.ru/anglijskaya-skazka-tri-porosenka-slushat-i-smotret/
https://speakenglishwell.ru/anglijskaya-skazka-tri-porosenka-slushat-i-smotret/
https://nsportal.ru/nachalnaya-shkola/inostrannyi-yazyk/2016/05/31/stsenariy-skazki-na-angliyskom-yazyke-tri-porosenka
https://nsportal.ru/nachalnaya-shkola/inostrannyi-yazyk/2016/05/31/stsenariy-skazki-na-angliyskom-yazyke-tri-porosenka
https://nsportal.ru/nachalnaya-shkola/inostrannyi-yazyk/2016/05/31/stsenariy-skazki-na-angliyskom-yazyke-tri-porosenka
https://nsportal.ru/nachalnaya-shkola/inostrannyi-yazyk/2016/05/31/stsenariy-skazki-na-angliyskom-yazyke-tri-porosenka
https://nsportal.ru/nachalnaya-shkola/inostrannyi-yazyk/2016/05/31/stsenariy-skazki-na-angliyskom-yazyke-tri-porosenka
https://nsportal.ru/nachalnaya-shkola/inostrannyi-yazyk/2016/05/31/stsenariy-skazki-na-angliyskom-yazyke-tri-porosenka
https://infourok.ru/scenariy-na-temu-rozhdestvo-na-angliyskom-yazike-klass-758428.html
https://infourok.ru/scenariy-na-temu-rozhdestvo-na-angliyskom-yazike-klass-758428.html

«Mup cKka3KH U TeaTpar.

[loaroroBka Kk npazgHUKY

https://infourok.ru/scenariy-na-temu-rozhdestvo-na-angliyskom-yazike-klass-

11. PosxmecTBeHCKUH TIpa3IHUK PoxmecTBo, 3HAKOMCTBO C 758428.html
POKACCTBECHCKUMHU TPpAAUIIUSIMU
12 «MHup CKa3KH U Tearpay. 3HAKOMCTBO CO CLICHApHEM, https://infourok.ru/scenariy-po-angliyskomu-yaziku-na-temu-rozhdestvo-klass-
' PosxiecTBEHCKUH Tpa3IHUK pacrpe/iesieHue poei 558147.html
13 «Mup CKa3KU U TeaTpar. Penernuus, opopmiienne 3ana
' PoxxnecTBeHCKuUil Tpa3AHUK
14 «Mup cka3Kku U TeaTpar. Penernnus, opopmiieHue 3ana
' PosxnecTBeHCKHM Npa3THUK
15 «MHp CKa3Ku 1 TeaTpay. [IpoBeneHue npasaHUKa https://rosuchebnik.ru/material/stsenariy-vneklassnogo-meropriyatiya-dlya-
) PosxecTBeHCKHI TIPa3IHUK PosxiectBo y &nouku nachalnoy-shkoly-merry-christmas-2404/
16 «Mup CKa3KU U TeaTpay. IlonBeneHue UTOroB, UIpPHI,
' PoxiecTBEHCKUI Npa3IHUK Harpax 1eHUst
;((M;I:{;:ﬁl;i;lqizmpa»' gfg;ﬂeﬁggy{f Zgg;'gfeiggmﬁ https://englishSminutes.ru/krasnaja-shapochka-na-anglijskom/
17. P g b ’ https://www.youtube.com/watch?v=IpTs0d-Jzu4
BBIIIOJIHACM 3a1aHus 110
NPOYUTAHHOMY TEKCTY
«MHp CKa3Ku U TeaTpay. UYrenwue ckaszku “The Little Red
18 Kpachas manouka Riding Hood ”, pabota ¢ iekcuKoii, https://englishSminutes.ru/krasnaja-shapochka-na-anglijskom/
’ BBIIIOJIHACM 3a1aHUs 110
NPOYUTAHHOMY TEKCTY
«MHp CKa3Ku U TeaTpay. UYrenwue ckaszku “The Little Red
19 Kpachas manouka Riding Hood ”, pabota ¢ iekcHKoii, https://detkisait.ru/3521-little-red-riding-hood-krasnaja-shapochka.html
' BBIIIOJIHACM 3a1aHus 110
NPOYUTAHHOMY TEKCTY
«MHp CKa3Ku U TeaTpay. 3HAKOMCTBO CO CIICHApHEM, https://nsportal.ru/nachalnaya-shkola/inostrannyi-yazyk/2013/10/28/stsenariy-
20. Kpachas manouka pacripe/iesieH e posei skazki-krasnaya-shapochka-na-angliyskom
«MHp CKa3KH U TeaTpay. PaboTa Hax TEKCTOM HbECHI 1 https://nsportal.ru/nachalnaya-shkola/inostrannyi-yazyk/2013/10/28/stsenariy-
21. Kpacuas marnouka possimMu skazki-krasnaya-shapochka-na-angliyskom
«MHp CKa3Ku 1 TeaTpay. PaboTa Ha TEKCTOM MBECHI U https://nsportal.ru/nachalnaya-shkola/inostrannyi-yazyk/2013/10/28/stsenariy-
22. Kpacuas marnouka possimMu skazki-krasnaya-shapochka-na-angliyskom
23 «MI/Ip CKa3KH! 1 T€aTpar. PCHGTI/IHI/IH, O(l)OpMJ'ICHI/IC

KpaCHaSI miaro4yKa

CIICKTAKJIA-MHCIHECHUPOBKH



https://infourok.ru/scenariy-na-temu-rozhdestvo-na-angliyskom-yazike-klass-758428.html
https://infourok.ru/scenariy-na-temu-rozhdestvo-na-angliyskom-yazike-klass-758428.html
https://infourok.ru/scenariy-po-angliyskomu-yaziku-na-temu-rozhdestvo-klass-558147.html
https://infourok.ru/scenariy-po-angliyskomu-yaziku-na-temu-rozhdestvo-klass-558147.html
https://rosuchebnik.ru/material/stsenariy-vneklassnogo-meropriyatiya-dlya-nachalnoy-shkoly-merry-christmas-2404/
https://rosuchebnik.ru/material/stsenariy-vneklassnogo-meropriyatiya-dlya-nachalnoy-shkoly-merry-christmas-2404/
https://english5minutes.ru/krasnaja-shapochka-na-anglijskom/
https://www.youtube.com/watch?v=lpTs0d-Jzu4
https://english5minutes.ru/krasnaja-shapochka-na-anglijskom/
https://detkisait.ru/3521-little-red-riding-hood-krasnaja-shapochka.html
https://nsportal.ru/nachalnaya-shkola/inostrannyi-yazyk/2013/10/28/stsenariy-skazki-krasnaya-shapochka-na-angliyskom
https://nsportal.ru/nachalnaya-shkola/inostrannyi-yazyk/2013/10/28/stsenariy-skazki-krasnaya-shapochka-na-angliyskom
https://nsportal.ru/nachalnaya-shkola/inostrannyi-yazyk/2013/10/28/stsenariy-skazki-krasnaya-shapochka-na-angliyskom
https://nsportal.ru/nachalnaya-shkola/inostrannyi-yazyk/2013/10/28/stsenariy-skazki-krasnaya-shapochka-na-angliyskom
https://nsportal.ru/nachalnaya-shkola/inostrannyi-yazyk/2013/10/28/stsenariy-skazki-krasnaya-shapochka-na-angliyskom
https://nsportal.ru/nachalnaya-shkola/inostrannyi-yazyk/2013/10/28/stsenariy-skazki-krasnaya-shapochka-na-angliyskom

24 «Mup cKka3KH U TeaTpar. Penernnus, opopmierne 1
' Kpacnas manouka CHEKTAKIIA-UHCLEHUPOBKHU
o5 «Mmup CKa3KH U TeaTpar. Penernuus, opopmierne 1
' Kpacnas manoyka CHEKTAKIIA-UHCLEHUPOBKHU
«Mup cKa3Ku U TeaTpay. IIpe3eHTanus HHCLIEHUPOBKU
26. Kpachas manouka ckasku “ The Little Red Riding 1
Hood ”
«Mup cka3Kku U TeaTpar. Yrenwue ckaszku “The Wooden
Tepemok House” («Tepemok»), paboTa ¢ . .
27. L 1 http://english2017.ru/skazka-teremok-na-anglyskom
JICKCUKOH, BBIIIOJIHACM 3aJIaHUA I10
TEKCTY
«Mup cka3Kku U TeaTpar. Yrenwue ckaszku “The Wooden
28. Tepemox House (f<Tep eMOK), padora ¢ 1 https://www.youtube.com/watch?v=DzS5p2jd2j0
JICKCUKOH, BBIIIOJIHACM 3aJIaHUA I10
TEKCTY
29 «MHp CKa3Ku U TeaTpay. 3HAKOMCTBO CO CIICHAPUEM 10 1 https://nsportal.ru/detskiy-sad/scenarii-prazdnikov/2017/08/16/stsenariy-skazki-na-
' Tepemok CKa3Ke M pacrpe/esicHue posei angliyskom-yazyke-the-house-in-the
30 «MHup CKa3Ku U TeaTpay. PaboTa Hag TEKCTOM MbEChI 1 https://nsportal.ru/detskiy-sad/scenarii-prazdnikov/2017/08/16/stsenariy-skazki-na-
' Tepemox angliyskom-yazyke-the-house-in-the
31 «MHup CKa3Ku U TeaTpay. PaboTa HajJ TEKCTOM TbEChI 1 https://nsportal.ru/detskiy-sad/scenarii-prazdnikov/2017/08/16/stsenariy-skazki-na-
' Tepemox angliyskom-yazyke-the-house-in-the
32 «Mup CKa3KH U TeaTpar. Penernuns ckaszku, odpopmieHue 1
' Tepemok HHCIICHUPOBKHU
33 «Mup CKa3KU U TeaTpar. Peneruums ckaszku, opopmieHue 1
' Tepemok HMHCIIEHUPOBKHU
34 «Mup CKa3KU U TeaTpay. Penetunus ckxasku, odpopmiieHIE 1
' Tepemox HMHCIIEHUPOBKHU
OBIIEE KOJIMYECTBO YACOB 4 30
10 ITPOTPAMME
OBIIEE KOJIMYECTBO YACOB 34
10 ITPOTPAMME
MMOYPOYHOE IIVIAHUPOBAHHUE
4 KJIACC
Ne HaunmeHoBaHMe pa3esioB U ®opMa oOpraHu3alnumn KoaunuecTBo yacoB
DJyeKTpoHHbIe (11U (poBHIe) 00pa3oBaTeJbHbIE pecypChl
n/n TeM NPOrpaMMbIl Teopu [pakTn
A Ka



http://english2017.ru/skazka-teremok-na-anglyskom
https://www.youtube.com/watch?v=DzS5p2jd2j0
https://nsportal.ru/detskiy-sad/scenarii-prazdnikov/2017/08/16/stsenariy-skazki-na-angliyskom-yazyke-the-house-in-the
https://nsportal.ru/detskiy-sad/scenarii-prazdnikov/2017/08/16/stsenariy-skazki-na-angliyskom-yazyke-the-house-in-the
https://nsportal.ru/detskiy-sad/scenarii-prazdnikov/2017/08/16/stsenariy-skazki-na-angliyskom-yazyke-the-house-in-the
https://nsportal.ru/detskiy-sad/scenarii-prazdnikov/2017/08/16/stsenariy-skazki-na-angliyskom-yazyke-the-house-in-the
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«Mup ckaskn u Teatpay. Tpu | Urenne cxaskn "The Story of the https://learneng.ru/polezno/skazki-na-anglijskom-yazyke/skazka-tri-medvedya-
MeaBeIs Three Bears” (“Goldilocks and the
L . tekst.ntml
Three Bears”), BbIIONHSACM 33 JaHUS
110 IPOYUTAHHOMY TEKCTY
«Mup cka3ku u Teatpay. Tpu | Urenue ckasku “The Story of the https://infourok.ru/prezentaciya-k-zanyatiyu-v-kruzhke-angliyskogo-yazika-v-
2 MeaBes Three Bears” (“Goldilocks and the klasse-chitaem-skazki-na-angliyskom-yazike-tri-medvedya-i-masha-i-medved-
' Three Bears”), BBIIONHIEM 3a1aHHs 714677 .html
110 IPOYUTAHHOMY TEKCTY
«Mup ckasku u Teatpay. Tpu UYrenwue ckaszku “The Story of the https://infourok.ru/prezentaciya-k-zanyatiyu-v-kruzhke-angliyskogo-yazika-v-
3 MeIBeIs Three Bears” (“Goldilocks and the klasse-chitaem-skazki-na-angliyskom-yazike-tri-medvedya-i-masha-i-medved-
) Three Bears”), BBIIIOJIHSACM 33 IaHHS 714677 .html
10 IPOYUTAHHOMY TEKCTY
«Mup ckasku u Teatpay. Tpu 3HAKOMCTBO CO CIICHAPUEM 10 https://infourok.ru/scenariy-skazki-tri-medvedya-na-angliyskom-yazike-
4, MeIBens CKa3Ke U pacrpe/ie]ICHue poJiei 1474891.html
«Mup cka3ku u Teatpay. Tpu PaboTa Haja TEKCTOM MbECHI 1 https://infourok.ru/scenariy-skazki-tri-medvedya-na-angliyskom-yazike-
5. MeBeIs posiMu 1474891.html
«Mup ckasku u Teatpay. Tpu Pabota Haj TEKCTOM NbECHI U https://infourok.ru/scenariy-skazki-tri-medvedya-na-angliyskom-yazike-
6. MeIBeIs posiMu 1474891 .html
7 «Mup cka3ku u Teatpay. Tpu Penernuns, opopmiienne
' MeBeas CHEKTaKJIs
8 «Mup cka3ku u Teatpa». Tpu Peneruuus, opopmiienne
' MeBeas CHEKTaKJIs
9 «Mup cka3ku u Teatpa». Tpu IMpesenranus crnexrakis “The
' MeIBEIs Story of the Three Bears”
«Mup cka3Kku U TeaTpay. UYrenwue ckaszku “The Ugly
10 lanxwii yréHox Duckling” (“T'agkuii yT€HOK”), https://ok-english.ru/video-skazki-detyam-the-ugly-duckling-gadkiy-utenok/
' BBITIOJTHSIEM 33IaHUsI 110
MIPOYUTAHHOMY TEKCTY
«Mup cka3Ky U TeaTpay. Yrenue ckaszku “The Ugly
11 lanxwii yréHox Duckling” (“T'agkuii yT€HOK”), https://ouenglish.ru/tales/ugly-duckling-english
' BBITIOJTHSIEM 33IaHUsI 110
IIPOYUTAHHOMY TEKCTY
12 «Mup CKa3Ku 1 TeaTpay. 3HAKOMCTBO CO CLIEHapHEM 110 https://infourok.ru/skazka-the-ugly-duckling-prezentaciya-s-audio-fajlami-i-

Taakuil yréHOK

CKa3KC U pacIipeiCJICHUC pOJ'Ieﬁ

zadaniyami-4494133.html
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«MI/Ip CKa3KH! U Te€aTpar.

PaboTta Haa TCKCTOM IIbEChI U

https://nsportal.ru/nachalnaya-shkola/inostrannyi-yazyk/2015/05/23/skazka-na-

13. lankuit yTéHOK possMu angliyskom-yazyke-gadkiy-utenok
14 «Mup cKa3Ku U TeaTpay. Peneruuns, opopmienne
) Tagkuil yTéHOK CIIEKTaKJIA
15 «Mup cKka3KH U TeaTpar. Penernnus, opopmierne
) Tlapkuil yréHok CIIEKTAKIIS
16 «Mup cka3ku U TeaTpar. Ipesenrarnus cniexkrakis “The Ugly
) Tajxuii yréHOK Duckling”
«MHup CKa3Kd U TeaTpay. Yrenue ckasku “Cinderella”
17. 3omytka (“Bomyika”), BBIMOIHSACM 3aaHUSI https://helenaenglish.ru/english-by-level/cinderella-audiobook-a2/
10 IPOYUTAHHOMY TEKCTY
«Mup cKasiH 1 Tearpay. qT CHIC CRA3KH Cinderella https://infourok.ru/see-the-video-4881402.html
18. 3onymka (“3omymika”), BEIIOTHIEM 3adaHUSA
10 IPOYUTAHHOMY TEKCTY
«Mup crasicu u Teatpa. qT cHue CK%?KH Cinderella https://infourok.ru/see-the-video-4881402.html
19. 3onyika (“Somymika”), BRIIOJTHIEM 3aTaHUS
10 IPOYUTAHHOMY TEKCTY
«MHp CKa3Ku U TeaTpay. 3HAKOMCTBO CO CIICHApUEM 10 https://nsportal.ru/shkola/inostrannye-yazyki/angliiskiy-
20. 3ouymika CKa3Ke W pacrpe/esicHue posei yazyk/library/2019/10/30/stsenariy-skazki-zolushka-na-angl-yaz
«MHup CKa3Ke U TeaTpay. PaboTa Haj TEKCTOM MbECHI U https://nsportal.ru/shkola/inostrannye-yazyki/angliiskiy-
21. 3omyika possmMu yazyk/library/2019/10/30/stsenariy-skazki-zolushka-na-angl-yaz
«MHup CKa3Ke U TeaTpay. PaboTa Haj TEKCTOM MbECHI U https://nsportal.ru/shkola/inostrannye-yazyki/angliiskiy-
22. 3omyika poIsIMH. yazyk/library/2019/10/30/stsenariy-skazki-zolushka-na-angl-yaz
23 «Mup cka3Ky U TeaTpar. Penernuns, opopmienne
' 3onymka CHEKTAKJIS
24 «Mup cKka3Kku U TeaTpay. Penernmus, opopminerne
' 3onymka CHEKTAKJIs
25 «Mup CcKa3Ku U TeaTpar. Penernmus, opopmierne
' 3omymika CIIEKTaKJIS
26 «Mup cka3ky U TeaTpar. IIpe3enranus cnekTaxis

3onymka

Cinderella”
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«Mup cKka3KH U TeaTpar.
benocHexka 1 ceMb THOMOB

Yrenne ckaszku “Snow White”,
BBINTOJIHAEM 3aaHUS O

https://multiurok.ru/files/the-snow-white-and-the-seven-dwarfs-skazka-na-
angl.html

27. MIPOYUTAHHOMY TEKCTY https://detkisait.ru/3522-snow-white-belosnezhka.html
«MHp CKasKH it T€aTpa. Hrenue crasiar ** Snow White 7, https://euroeducation.com.ua/article/36-english/1025-audio-tales.html
28. Benocuexka u ceMb THOMOB BBITIOJTHSIEM 3aJaHN 110 1
IIPOYUTAHHOMY TEKCTY
«Mup CKa3Ku 1 TeaTpay. 3HAKOMCTBO CO CIIEHapHeM I10 https://infourok.ru/skazka-belosnezhka-i-sem-gnomov-inscenirovka-na-
29. BesnocHexka 1 ceMb THOMOB CKa3Ke M pacrpeesicHue posei 1 angliyskom-yazike-3460907.html
«Mup cKa3Ku 1 TeaTpay. Pabota Haj TEKCTOM MbECHI U https://infourok.ru/skazka-belosnezhka-i-sem-gnomov-inscenirovka-na-
30. BenocHexxka U ceMb THOMOB posiMu 1 angliyskom-yazike-3460907.html
«Mup cKa3Ku 1 TeaTpay. Pabota Haj TEKCTOM MbECHI U https://infourok.ru/skazka-belosnezhka-i-sem-gnomov-inscenirovka-na-
31. BenocHexka U ceMb THOMOB posiMu 1 angliyskom-yazike-3460907.html
32 «Mmup CKa3KH U TeaTpar. Penernnus ckaszku, odopMieHue 1
' benocHexxka U ceMb THOMOB HMHCIICHUPOBKHU
33 «Mup CKa3Ku U TeaTpay. Penetunus ckasku, opopmiieHIE 1
' benocHexka U ceMb THOMOB HMHCIICHUPOBKHU
«Mup CKa3Ku U TeaTpay. IIpe3eHTanyss MHCLIEHUPOBKU
34. “ g 1
benocHexka 1 ceMb THOMOB ckasku “ Show White
OBIIEE KOJIMYECTBO YACOB 30

1O ITPOTPAMME

OBIIEE KOJIMYECTBO YACOB
1O ITPOTPAMME

34
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Jlutreparypa
Awnrnuiickuii B pokyce - YMK H.U. Beikosa, [I. dyau, M./1. [TocrienoBa, B. DBanc (2-4
ki1.) Kaura g yaurens, M: [Ipocsenienust
I'puropses, J1.B. BHeypouHas 1esTenbHOCTh MKOJbHUKOB. METOAMYECKUI KOHCTPYKTOP:
nocobue st yaurens. [Texer] / JI.B. I'puropses, [1.B. Crenanos. — M.: [IpocBemnienue
H.U. beikoBa, M.JI. I[TocnienoBa, 3-4kn.: CoopHuk ynpaxkHeHuid. — M.: [IpocBenienne
Komnsutosa, B.B. Metoanka npoekTHOH pabOThl Ha ypOKax aHIIIMACKOTO SI3bIKa:
Meroanueckoe nocodbwue. [Tekcr] / B. B. KonbutoBa — M.: [Ipoda
KoMmyHUKaTHBHOE pa3BUTHE YHAIIUXCS CPEACTBAMU JUAAKTUYECKON UTPHI U
OpraHu3aIKel sI3bIKOBOM Cpelibl B 00pa3oBaTeabHOM yupexkaeHur: Monorpadus. [Tekcr]
/ A.I'. Aatunos, A.B. Ilerpymmuna, JI.W. CkBoproa u ap. — Kemeposo: MOY JITTO
«HMI»
Kynum, B.I'. 3anumarenbHblil anrauiickuii s aereid. Ckas3ku, 3arajiky, yBJIeKaTeIbHbIC
ucropur. [Tekcr]/B.I'. Kymum — [1.: «Ctankep»
[Tyukosa, FO.5 Urpsl Ha ypokax aHTIHMICKOTrO si3bika: Metoanyeckoe nocodue. [Tekcr]
/KO 4. TlyukoBa — M.: OO0 «M3naTenbcTBO ACTpeiby
CTUX¥ ¥ TIbECHI JUIS IEeTeH: COOPHUK Ha aHTIHICKOM si3bIke. [ TekcT] /coctaBurenu KA.
Ponkun, T.A. ConoBbéBa - M.: «IIpocBelienue»
®unaroBa, ['.E. Bam pe6EHOK n3y4aeT MHOCTPAHHBIN S3bIK: AMATKA I POJUTENCH.
[Tekcr] / I'.E. ®unarosa — PocroB-Ha-/{ony: AHUOH
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